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ZAKON

ze dne 14. Eervence 2016,

kterym se méni nékteré zdkony v souvislosti s pfijetim celniho zdkona

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména trestniho fadu

CL1

V § 12 odst. 2 zdkona & 141/1961 Sb., o trestnim
fizeni soudnim (trestni ¥ad), ve znéni zdkona &. 149/
/1969 Sb., zikona &. 558/1991 Sb., zdkona &. 25/1993
Sb., zékona &. 292/1993 Sb., zdkona & 154/1994 Sb.,
zakona ¢&. 152/1995 Sb., zikona &. 191/1999 Sb., za-
kona &. 265/2001 Sb., zikona &. 539/2004 Sb., zikona
¢.274/2008 Sb., &. 272/2009 Sb. a zikona &. 341/2011
Sb., pismeno d) znf:

»d) povérené celni orginy v fizeni o trestnych di-
nech spachanych porusenim

1. celnich pfedpisti a prfedpisti o dovozu, vy-

vozu nebo pruvozu zboZi, a to i v pfipadech,
kdy se jednd o trestné ciny pfislusnika
ozbrojenych sil nebo bezpeénostnich sbor,

2. pravnich predpistt pfi umisténi a pofizeni

zbozi v Clenskych stitech Evropské unie,
je-li toto zbozi dopravovano pfes stitni hra-
nice Ceské republiky,

3. datovych predpisti upravujicich dan z pfi-

dané hodnoty,

4. danovych predpisi v pfipadech, kdy jsou

celni orginy spravcem dané podle jinych
pravnich predpist,”.

CAST DRUHA
Zména zakona o hornické éinnosti,
vybusninich a o stitni banské spravé
ClL 11

Zikon &. 61/1988 Sb., o hornické &innosti, vy-
bu$nindch a o stdtni badniské spravé, ve znéni zdkona
& 425/1990 Sb., zikona & 542/1991 Sb., zikona

& 169/1993 Sb., zikona & 128/1999 Sb., zikona
& 71/2000 Sb., zikona & 124/2000 Sb., zikona
& 315/2001 Sb., zikona & 206/2002 Sb., zikona
& 320/2002 Sb., zikona & 226/2003 Sb., zikona
& 227/2003 Sb., zikona & 3/2005 Sb., zikona
& 386/2005 Sb., zikona & 186/2006 Sb., zikona
& 313/2006 Sb., zakona ¢&. 342/2006 Sb., zikona
& 296/2007 Sb., zakona ¢&. 376/2007 Sb., zikona
& 124/2008 Sb., zakona ¢&. 189/2008 Sb., zikona
& 274/2008 Sb., zikona & 223/2009 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
& 155/2010 Sb., zikona & 184/2011 Sb., zikona
& 375/2011 Sb., zikona & 18/2012 Sb., zikona
& 64/2014 Sb., zikona & 250/2014 Sb., zikona
& 204/2015 Sb., zikona & 206/2015 Sb., zikona
&. 320/2015 Sb. a zakona & 91/2016 Sb., se méni

takto:

1. Poznamka pod ¢&arou ¢&. 13b zni:

,1?P) Napiiklad Evropski dohoda o mezinirodni silni¢ni
pfepravé nebezpenych véci (ADR), nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) & 952/2013, kterym se
stanovi celni kodex Unie.“.

2. V § 25j odst. 1 se slova ,jako deklarant, a to
sama nebo prostfednictvim pfimého zéastupce!'*H)«
nahrazuji slovy ,,v rdmci celniho fizeni jako dekla-

rantl3f)« .

Poznimka pod ¢arou & 13f zni:

»1%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 952/
/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie.*.

CAST TRETI
Zména notarského fadu
CL

Zikon ¢&. 358/1992 Sb., o notafich a jejich &in-
nosti (notarsky rad), ve znéni zdkona ¢. 82/1998 Sb.,
zakona &. 30/2000 Sb., zikona &. 370/2000 Sb., za-
kona &. 120/2001 Sb., zikona &. 317/2001 Sb., zikona



Strana 3596

Sbirka zikonu ¢ 243 / 2016

Castka 95

&. 352/2001 Sb., zikona & 501/2001 Sb., zikona &. 6/
/2002 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhliSeného pod
&. 349/2002 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhl4se-
ného pod ¢&. 476/2002 Sb., zikona &. 88/2003 Sb.,
zakona & 18/2004 Sb., zakona &. 237/2004 Sb., za-
kona ¢&. 284/2004 Sb., ziakona &. 554/2004 Sb., zikona

&. 628/2004 Sb., zikona & 216/2005 Sb., zikona
&. 344/2005 Sb., zikona & 377/2005 Sb., zikona
& 70/2006 Sb., zikona & 81/2006 Sb., zikona
&. 308/2006 Sb., zikona & 296/2007 Sb., zikona
& 126/2008 Sb., zakona ¢&. 254/2008 Sb., zikona
& 301/2008 Sb., zikona & 7/2009 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 142/2012 Sb., zikona
&. 202/2012 Sb., zikona & 396/2012 Sb. a zikona
&. 303/2013 Sb., se méni takto:

1. V § 35a odst. 9 se na konci textu véty druhé
doplfiuji slova ,, , jednordzovd nihrada hotovych vy-
daji za zfizeni dilkového a nepfetrzitého pfistupu
k ddajim z Rejstiiku zdstav a pau$ilni ro¢ni nihrada
hotovych vydaji za poskytovini idaja prostfednic-
tvim tohoto pfistupu orgdnim vefejné moci®.

2. V § 35a odst. 9 se véta posledni zrusuje.

3. V § 35a se dopltiuje odstavec 10, ktery znf:

,»(10) Ministerstvo stanovi vyhldskou vysi od-
mén, jednorizové nihrady hotovych vydaju za zfi-
zeni dédlkového a nepfetrzitého pfistupu k ddajom
z Rejstiiku zdstav a pausilni ro¢ni ndhrady hotovych
vydajl za poskytovani tidaji z Rejstitku zastav orga-
num vefejné moci nélezejici Komore.“.

CAST CTVRTA
Zména puncovniho zdkona

CL 1V

Zikon &. 539/1992 Sb., o puncovnictvi a zkou-
$eni drahych kovt (puncovni zidkon), ve znéni zi-
kona ¢&. 19/1993 Sb., zakona &. 127/2003 Sb., zikona
157/2006 Sb., zikona & 130/2008 Sb. a zikona
227/2009 Sb., se méni takto:

0 O«

1. V § 11 odst. 1 se pred slova ,,volného obéhu*
vkladaji slova ,,celniho rezimu*.

Pozndmka pod arou ¢&. 4 se zrusuje, a to véetné od-
kazu na pozndmku pod carou.

2. V §27 odst. 1 pism. b) se slova ,,rezimu tran-
zitu®) nebo do rezimu s ekonomickym tGéinkem,’?)«
nahrazuji slovy ,celntho rezimu tranzitu,”

Pozndmky pod Carou ¢&. 5 a 5a se zrusuji.

3. V §27 odst. 1 pism. c) se pfed slova ,rezimu
vyvozu® vklida slovo ,celniho®.

Pozndmka pod Carou ¢&. 5b se zrusuje, a to véetné
odkazu na poznimku pod &arou.

CAST PATA
Zména zakona o rezervach
pro zjisténi zdkladu dané z pfijmu

CLvV

Zékon ¢&. 593/1992 Sb., o rezervich pro zjisténi
zékladu dané z pfijma, ve znéni zdkona &. 157/1993
Sb., zakona &. 323/1993 Sb., zikona ¢&. 244/1994 Sb.,
zakona ¢&. 132/1995 Sb., zakona ¢&. 211/1997 Sb., za-
kona &. 333/1998 Sb., zikona &. 363/1999 Sb., zikona

& 492/2000 Sb., zikona & 126/2002 Sb., zikona
& 260/2002 Sb., zikona & 176/2003 Sb., zikona
&. 438/2003 Sb., zikona & 669/2004 Sb., zikona
& 377/2005 Sb., zakona ¢&. 545/2005 Sb., zikona
& 223/2006 Sb., zikona & 261/2007 Sb., zikona
& 296/2007 Sb., zikona & 126/2008 Sb., zikona
& 2/2009 Sb., zikona & 216/2009 Sb., zikona
& 278/2009 Sb., zikona & 346/2010 Sb., zikona

¢. 458/2011 Sb., zdkonného opatfeni Sendtu &. 344/
/2013 Sb., zidkona & 267/2014 Sb. a zikona &. 221/
/2015 Sb., se méni takto:

1. V nadpisu § 8b se slova ,,celni dluh® nahra-
zuji slovem ,,clo“.

2. V § 8b odst. 1 se slova ,,celni dluh® nahrazuji
slovem ,clo“ a slova ,celntho dluhu® se nahrazuji
slovem ,,cla“.

3. V § 8b odst. 2 se slova ,celntho dluhu® na-
hrazuji slovem ,cla“.

CAST SESTA
Zména zakona o zahraniénim obchodu
s vojenskym materidlem

CL VI

Zikon &. 38/1994 Sb., o zahrani¢nim obchodu
s vojenskym materidlem, ve znéni zdkona & 310/
/2002 Sb., zikona &. 357/2004 Sb., zikona &. 413/
/2005 Sb., zikona &. 296/2007 Sb., zikona &. 124/
/2008 Sb., zikona &. 41/2009 Sb., zikona ¢&. 220/
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/2009 Sb., zdkona &. 227/2009 Sb. a zikona &. 248/
/2011 Sb., se méni takto:

1. V § 2 odst. 1 pismena a) a b) zngji:

»2) vyvoz vojenského materidlu z tzemi Ceské re-
publiky do jiného nez ¢lenského stitu, kterym
je
1. propusténi zboZi do celntho reZimu vyvozu

nebo pasivniho zuslechtovaciho styku a

2. zpémy vyvoz na zikladé celnitho prohldseni,
vystupniho souhrnného celntho prohldseni
nebo prohldseni o zpétném vyvozu,

b) dovoz vojenského materidlu na tzemi Ceské
republiky z jiného neZz &lenského stdtu, kterym
je propusténi zbozi do celntho reZimu volného
obéhu véetné zpémého dovozu, aktivniho zu-
$lechtovaciho styku, koneéného uziti, docas-
ného pouziti, uskladnéni v celnim skladu nebo
svobodného pdsma.©.

2. Pozndmky pod Carou &. 3b a 4 se zrusuji, a to
vCetné odkazt na poznimky pod Carou.

CAST SEDMA

Zména zdkona o prodeji a vyvozu
predmétu kulturni hodnoty

Cl. VII

Zakon &. 71/1994 Sb., o prodeji a vyvozu pred-
métt kulturni hodnoty, ve znéni zékona ¢. 122/2000
Sb., zdkona ¢&. 80/2004 Sb., zikona ¢&. 281/2009 Sb.
a zakona & 142/2012 Sb., se méni takto:

1. V § 1 odst. 2 se za slova ,propustény do“
vklada slovo ,celniho®.

2. V § 7 odst. 1 se slova ,rezimu vyvozu nebo
do rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku, a v pfi-
padé, Ze timto celnim dfadem bude vnitrozemsky
celn{ dfad, i pohrani¢nimu celnimu dfadu, u kterého
pfedmét kulturni hodnoty vystupuje do zahraniéi
a ktery vystup do osvédleni vyznadi“ nahrazuji
slovy ,celniho rezimu vyvozu nebo pasivniho zu-
Slechtovaciho styku®.

3. V § 7 odst. 2 se slova ,rezimu vyvozu nebo
do rezimu® nahrazuji slovy ,celniho rezimu vyvozu
nebo“ a slova ,Pohraniéni celni tifad“ se nahrazuji
slovy ,,Celni dfad vystupu®.

4. V § 7a odst. 1 se slova ,rezimu vyvozu nebo
y

do rezimu“ nahrazuji slovy ,,celnitho rezimu vyvozu

nebo®.

5. V § 7b se véta druhd vCetné poznimky pod
Carou ¢. 6a zruSuje.

CAST OSMA

Zména zakona o statni statistické sluzbé

CL VIII

Zikon & 89/1995 Sb., o statni statistické sluzbé,
ve znéni zikona ¢&. 356/1999 Sb., zikona ¢&. 220/2000
Sb., zidkona &. 256/2000 Sb., zikona & 411/2000 Sb.,
zakona ¢&. 202/2002 Sb., zikona &. 320/2002 Sb., za-
kona &. 81/2004 Sb., zakona &. 562/2004 Sb., zdkona
342/2005 Sb., zikona ¢&. 230/2006 Sb., zikona
245/2006 Sb., zikona & 342/2006 Sb., ziakona
239/2008 Sb., zikona & 7/2009 Sb., zikona
154/2009 Sb., zikona 227/2009 Sb., zikona
281/2009 Sb., zikona 375/2011 Sb., zikona
. 466/2011 Sb., zikona & 275/2012 Sb. a zikona
. 250/2014 Sb., se méni takto:

OC O OC O O O O
O¢C O¢

1. Pozndmka pod carou ¢. 4a se zrusuje, a to
véetné odkazu na poznidmku pod &arou.

2. V § 9 odst. 2 pism. a) se slova ,finanénimi
organy“ nahrazuji slovy ,orginy Financni spriavy
Ceské republiky nebo orginy Celni spravy Ceské
republiky“.

3. Poznimka pod ¢arou & 5 se zruSuje, a to
véetné odkazu na poznimku pod &arou.

4.V § 9 odst. 2 pism. b) se slova ,pridéleni
celné schvileného uréeni” nahrazuji slovy ,propus-
tén{ zboZi do navrzeného celnitho rezZimu®.

5. Pozndmky pod &arou &. 5a aZ 5c¢ se zrusuji.

CAST DEVATA
Zména zakona o pozemnich komunikacich

CL IX

V § 23 odst. 1 pism. b) zdkona & 13/1997 Sb.,
o pozemnich komunikacich, ve znéni zdkona &. 102/
/2000 Sb., se slova ,zajisténi celntho odbaveni“ na-
hrazuji slovy ,provedeni celniho fizeni“.
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CAST DESATA
Zména zakona o lihu

ClL X

Zikon ¢&. 61/1997 Sb., o lihu a 0 zméné a do-
plnéni zdkona &. 455/1991 Sb., o Zivnostenském pod-
nikdni (Zivnostensky zdkon), ve znéni pozdésich
predpisti, a zikona Ceské nirodni rady &. 587/1992
Sb., o spotfebnich danich, ve znéni pozdé&sich pred-
pist, (zékon o lihu), ve znéni zdkona ¢&. 129/1999 Sb.,
zdkona & 22/2000 Sb., zikona &. 354/2003 Sb., za-
kona &. 186/2004 Sb., zikona &. 75/2006 Sb., zikona
&. 37/2008 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona &. 95/
/2011 Sb., zikona &. 375/2011 Sb., zikona &. 18/2012
Sb., zdkona &. 308/2013 Sb., zikonného opatfeni Se-
natu &. 344/2013 Sb. a zikona & 331/2014 Sb., se
méni takto:

1. V § 2 odst. 1 pism. f) se za slovo ,,do“ vkli-
daji slova ,celntho rezimu®.

2. Pozndmky pod Carou ¢. 1 a 5 se zrusuji, a to
véetné odkazl na poznimky pod Carou.

CAST JEDENACTA

Zména zdkona o navykovych litkich

ClL X1

Zékon &. 167/1998 Sb., o nivykovych latkich
a o zméné nékterych dalsich zdkond, ve znéni zi-
kona ¢&. 354/1999 Sb., zikona &. 117/2000 Sb., zikona

& 132/2000 Sb., zikona & 57/2001 Sb., zikona
& 185/2001 Sb., zikona & 407/2001 Sb., zikona
& 320/2002 Sb., zikona & 223/2003 Sb., zikona
& 362/2004 Sb., zikona & 228/2005 Sb., zikona
& 74/2006 Sb., zikona & 124/2008 Sb., zikona
& 41/2009 Sb., zikona & 141/2009 Sb., zikona
& 281/2009 Sb., zakona ¢&. 291/2009 Sb., zikona
& 106/2011 Sb., zikona & 341/2011 Sb., zikona
& 375/2011 Sb., zikona & 18/2012 Sb., zikona
& 167/2012 Sb., zikona & 50/2013 Sb., zikona
& 273/2013 Sb. a zikona & 135/2016 Sb., se méni

takto:

1. V § 15 pism. a) se slova ,, , svobodnych cel-
nich pasmech a svobodnych celnich skladech,”) na-
hrazuji slovy ,a ve svobodnych pdsmech,”.

Pozndmka pod Carou ¢&. 7 se zrusuje.

2. V § 22 odst. 4 se slovo ,,zaji§tén1’9)“ nahra-
zuje slovy ,zadrZeni podle celntho zdkona“.

Pozndmka pod &arou &. 9 se zrusuje, a to vetné od-
kazu na pozndmku pod &arou.

3. V § 22 odst. 5 se za slovo ,do“ vklidi slovo
celniho®.

4.V § 22 odst. 6 se slova ,rezimu volného
obéhu nebo do rezimu s ekonomickymi acinky“ na-
hrazuji slovy ,celniho rezimu volného ob&hu nebo
zvlastniho celniho reZimu“.

5. V § 23 odst. 1 se slovo ,,zajisténi“ nahrazuje
slovy ,zadrZzen{ podle celntho zdkona“.

6. V § 36 odst. 1 pism. r) se slova ,, , svobod-
nych celnich pdsmech nebo svobodnych celnich
skladech“ nahrazuji slovy ,nebo ve svobodnych
pasmech®.

CAST DVANACTA

Zména veterinarniho zakona

Cl. XI1

Zikon ¢&. 166/1999 Sb., o veterinirni pédi
a o zméné nékterych souvisejicich zikonl (veteri-
narni zdkon), ve znéni zikona & 29/2000 Sb., zikona
. 154/2000 Sb., zikona & 102/2001 Sb., zikona
. 76/2002 Sb., zikona & 120/2002 Sb., zikona
. 320/2002 Sb., zikona 131/2003 Sb., zikona
. 316/2004 Sb., zikona 444/2005 Sb., zikona
. 48/2006 Sb., zikona & 186/2006 Sb., zikona
. 124/2008 Sb., zikona 182/2008 Sb., zikona
. 223/2009 Sb., zikona 227/2009 Sb., zikona
. 281/2009 Sb., zikona 291/2009 Sb., zikona
. 298/2009 Sb., zikona 308/2011 Sb., zikona
. 18/2012 Sb., zikona & 359/2012 Sb., zikona
. 279/2013 Sb., zikona & 64/2014 Sb., zikona
. 139/2014 Sb., zikona 250/2014 Sb., zikona
. 264/2014 Sb. a zikona &. 126/2016 Sb., se méni
takto:

p( 'O(

O<C O O OC O O O O O O O O O¢
p( p( p( p(

¢.
¢.

1. V § 3 odst. 1 pism. bb) se slova ,ve volném*
nahrazuji slovy ,,v celnim rezimu volného*.

2. V § 32 odst. 6 se slova ,volného ob&hu'®)“
nahrazuji slovy ,celntho rezimu volného obéhu*.

Poznimka pod ¢arou ¢&. 18 se zrusuje.

3. V § 34 odst. 4 se za slovo ,,do“ vklidaji slova
celnitho rezimu®.
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4. V § 37 odst. 1 se véta prvni nahrazuje vétou
Zivo&isné produkty dovdZzené z tfeti zemé a na-
vrzené k propusténi do celnitho reZimu uskladnéni
v celnim skladu nebo svobodného pasma se z hledis-
ka pohraniéni veterindrni kontroly povazuji za zbozi
navrzené k propusténi do celniho rezimu volného
obéhu na tzemi Ceské republiky nebo jiného ¢len-
ského stitu, pokud nejsou navrzené k propusténi do
celntho rezimu koneéného uziti.“.

Poznimky pod Carou €. 19 a 20 se zrusuji.

5. V § 37 odst. 4 se za slovo ,,do“ vkliddaji slova
celnitho rezimu®.

6. V § 37 odst. 5 pism. a) se slova ,,svobodné
celni pdsmo, svobodny celni sklad nebo celni sklad“
nahrazuji slovy ,propusténi do celniho rezimu
uskladnéni v celnim skladu nebo svobodného
pasma“.

7. V § 38d se slova ,zvlastniho pravniho pred-
pisu?®) osvobozeno od kontroly providéné celnimi
organy“ nahrazuji slovy ,celntho zidkona vyfato
z celni kontroly“.

Poznimka pod ¢arou ¢&. 23 se zrusuje.

8. V § 48 odst. 1 pism. j) bodé& 7 se slova ,,svo-

bodnych celnich pdsem, svobodnych celnich skladu“
nahrazuji slovy ,svobodnych pasem*.

9. V § 49 odst. 1 pism. h) bod€ 6 se slova ,,svo-
bodni celni pdsma, svobodné celni sklady“ nahrazuji
slovy ,,svobodnd pasma“.

CAST TRINACTA
Zména zikona o pobytu ozbrojenych sil
jinych stita na tuzemi Ceské republiky
Cl. XIII
V § 5 zdkona & 310/1999 Sb., o pobytu ozbro-

jenych sil jinych stitt na dzemi Ceské republiky, se
odstavec 2 zrusuje a zdroven se zruuje oznadeni od-
stavece 1.
CAST CTRNACTA
Zména zdkona o ochrané pred dovozem
subvencovanych vyrobku
CL X1V
Zikon &. 63/2000 Sb., o ochrané pred dovozem

subvencovanych vyrobkli a o zméné zikona ¢&. 2/
/1969 Sb., o zfizeni ministerstev a jinych ustfednich
organt statni spravy Ceské republiky, ve znéni poz-
déjsich predpist, a zdkona &. 13/1993 Sb., celni za-
kon, ve znéni pozdéjsich predpisti, ve znéni zékona
413/2005 Sb., zakona & 227/2009 Sb. a zikona

.
&. 18/2012 Sb., se méni takto:

1. V nazvu zikona se slova ,, , a zdkona ¢&. 13/
/1993 Sb., celni zdkon, ve znéni pozdéjsich pfed-
pisu“ zrusuji.

2. Poznimka pod carou &. 3 se zruSuje, a to
véetné odkazt na poznimku pod Carou.

3. V § 19 odst. 2 se slova ,,deklaranty,7) ktefi
navrhuji k propusténi do“ nahrazuji slovy ,dekla-
ranty, ktef{ v celnim fizeni navrhuji k propusténi
do celniho rezimu®.

Poznimka pod &arou &. 7 se zruluje.

4. V § 19 odst. 4 pism. e) a v § 19 odst. 6 se za
slovo ,,do“ vklddaji slova ,,celniho reZimu®.

5. V § 19 se odstavec 10 zrusuje.

6. Cist tfeti se véetné nadpisu zrusuje.

CAST PATNACTA
Zména zakona o zakazu dodavek
pro jadernou elektrarnu Busehr
Cl. XV

Zikon & 99/2000 Sb., o zikazu dodévek pro
jadernou elektrirnu Busehr, se méni takto:

1. Poznidmka pod carou &. 1 se zrusuje, a to
véetné odkazu na poznimku pod Carou.

2. V§1 odst. 2 seslova ,,a do celné schvileného
uréeni zpétného vyvozu zbozi podle zvldstnich
predpist.?)* nahrazuji slovy ,anebo zpétny vyvoz

Mz

zboZi.«.

Pozniamka pod &arou &. 2 se zruluje.
CAST SESTNACTA
Zména zdkona o ochrané sbirek muzejni povahy

ClL XVI
Zikon & 122/2000 Sb., o ochrané sbirek mu-
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zejni povahy a 0 zméné nékterych dalsich zdkonua, ve
znéni zakona & 186/2004 Sb., zikona ¢&. 483/2004
Sb., zakona & 203/2006 Sb., zikona & 227/2009
Sb., zakona ¢&. 281/2009 Sb., zikona ¢&. 142/2012 Sb.
a zakona & 303/2013 Sb., se méni takto:

1. V § 11 odst. 6 vété prvni se slova ,rezimu
vyvozu nebo do rezimu® nahrazuji slovy ,celniho
rezimu vyvozu nebo®.

2. V § 11 odst. 6 vété druhé se za slova ,,pro-
pustil do“ vkladi slovo ,,celntho®.

3. Poznidmka pod ¢arou ¢. 4 zni:

»1) Naptiklad zdkon & 114/1992 Sb., o ochrané pfirody
a krajiny, ve znéni pozdésich predpist, zékon & 16/
/1997 Sb., o podminkéch dovozu a vyvozu ohroZenych
druht volné Zijicich Zivo&icht a plané rostoucich rostlin
a dalsich opatfenich k ochrané téchto druht a o zméné
a doplnéni zdkona ¢&. 114/1992 Sb., o ochrané pfirody
a krajiny, ve znéni pozdgjsich predpist.“.

CAST SEDMNACTA

Zména zdkona o ochrané verfejného zdravi

CL XVII

V § 84 odst. 6 ivodni &sti ustanoveni zikona
¢.258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a 0 zméné
nékterych souvisejicich zdkont, ve znéni zikona
& 223/2013 Sb., se slova ,rezimu volného obéhu
nebo do rezimu“ nahrazuji slovy ,celniho rezimu
volného obéhu nebo“.

CAST OSMNACTA

Zména zdkona o podminkéich provozu vozidel
na pozemnich komunikacich

Cl. XVIII

Zikon ¢&. 56/2001 Sb., o podminkdch provozu
vozidel na pozemnich komunikacich a o zméné z3-
kona & 168/1999 Sb., o pojisténi odpovédnosti za
$kodu zpusobenou provozem vozidla a 0 zméné né-
kterych souvisejicich zdkont (zdkon o pojisténi od-
povédnosti z provozu vozidla), ve znéni zdkona
¢. 307/1999 Sb., zikona 478/2001 Sb., zikona
175/2002 Sb., zikona 320/2002 Sb., zikona
193/2003 Sb., zikona 103/2004 Sb., zikona
186/2004 Sb., zikona 237/2004 Sb., zikona

QC O OC O
.0< .O< .O< _O(

zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
Sb., zikona
Sb., zikona

Sb., se méni

226/2006
342/2006
124/2008
383/2008

Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,

zikona
zakona
zikona
Sb., zikona
Sb., zikona 297/2009
Sb., zakona & 30/2011
152/2011 Sb., zikona &. 341/2011
457/2011 Sb., zakona ¢&. 18/2012
169/2013 Sb. a zakona ¢&. 239/2013
takto:

411/2005
311/2006
170/2007
137/2008
227/2009
347/2009

Sb.,
Sb.,
Sb.,

OC O O O O¢

OC O O O O O O O O¢

1. V § 34 odst. 4 pism. ¢) se slova ,,celnim od-
baveni vozidla®)“ nahrazuji slovy ,propusténi vo-
zidla do celniho rezimu volného ob&hu“.

Pozniamka pod arou &. 8a se zrusuje.

2. V § 35 odst. 2 pism. b) se slova ,vystaveni
jednotné celni deklarace® nahrazuji slovy ,podani
celniho prohldseni®.

CAST DEVATENACTA

Zména zidkona o obecné bezpecnosti vyrobku

Cl. XI1X

Zikon &. 102/2001 Sb., o obecné bezpelnosti
vyrobkt a o zméné nékterych zikont (zikon o obec-
né bezpe€nosti vyrobki), ve znéni zikona &. 146/
/2002 Sb., zikona &. 277/2003 Sb., zikona &. 229/
/2006 Sb., zdkona ¢&. 160/2007 Sb., zikona &. 378/
/2007 Sb., zikona &. 281/2009 Sb., zikona &. 490/
/2009 Sb., zikona ¢&. 18/2012 Sb. a zikona &. 64/
/2014 Sb., se méni takto:

¢
¢

1. V § 11 odst. 1 se slova ,volného obéhu'®)*
nahrazuji slovy ,celntho rezimu volného obéhu*.

Pozndmka pod Carou &. 10 se zrusuje.

2. V § 11 odst. 2 se za slovo ,do“ vklidd slovo
celntho“.

3. Pozndmka pod &arou &. 12 zni:

12 Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 952/
/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie.“.

4. V § 12 odst. 2 pism. b) se slova ,,celniho od-
baveni pro kontroly uréitého zbozi“ nahrazuji slovy
»pro kontroly urcitého zbozi pfi celnim fizeni®.
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CAST DVACATA

Zména zikona o odpadech

Cl XX

Zikon &. 185/2001 Sb., o odpadech a zméné né-
kterych dal$ich zdkont, ve znéni zékona & 477/2001
Sb., zikona ¢&. 76/2002 Sb., zikona ¢&. 275/2002 Sb.,
zakona ¢&. 320/2002 Sb., zikona &. 356/2003 Sb., za-
kona & 167/2004 Sb., zikona & 188/2004 Sb., zikona
&. 317/2004 Sb., zikona &. 7/2005 Sb., zikona &. 444/
/2005 Sb., zikona &. 186/2006 Sb., zikona ¢&. 222/
/2006 Sb., zikona &. 314/2006 Sb., zikona ¢&. 296/
/2007 Sb., zikona 25/2008 Sb., zikona &. 34/
/2008 Sb., zikona 383/2008 Sb., zikona & 9/
/2009 Sb., zikona &. 157/2009 Sb., zikona &. 223/
/2009 Sb., zikona &. 227/2009 Sb., zikona &. 281/
/2009 Sb., zikona &. 291/2009 Sb., zikona &. 297/
/2009 Sb., zikona &. 326/2009 Sb., zikona &. 154/
/2010 Sb., zidkona ¢&. 31/2011 Sb., zakona & 77/
/2011 Sb., zakona ¢&. 264/2011 Sb., zikona &. 457/
/2011 Sb., zidkona ¢&. 18/2012 Sb., zikona & 85/
/2012 Sb., zikona &. 165/2012 Sb., zikona &. 167/
/2012 Sb., zidkona &. 69/2013 Sb., zikona ¢&. 169/
/2013 Sb., zikonného opatfeni Sendtu & 344/2013
Sb., zikona & 64/2014 Sb., zikona & 184/2014 Sb.,
zakona ¢&. 229/2014 Sb. a zakona & 223/2015 Sb., se

méni takto:

¢.
¢.

O¢ 0¢

(¢4

1. V § 4 odst. 2 pism. ¢) se slova ,Evropskych
spoledenstvi® nahrazuji slovy ,Evropskou unii®,
slovo ,uskladfiovani“ se nahrazuje slovem ,usklad-
néni“ a slova ,, , pfepracovani pod celnim dohledem*
se zruSuji.

2. V § 21 odst. 1 pism. a) se slova ,,dluhy vaéi
mistné pfislusnému finanénimu dfadu a vaci mistné
pfislusnému celnimu tfadu“ nahrazuji slovy ,evido-
van nedoplatek s vyjimkou nedoplatku, u kterého je
povoleno poseckini jeho thrady nebo rozloZeni
jeho dhrady na splitky, u orgdnti Finandni sprivy
Ceské republiky nebo u orgint Celni sprivy Ceské
republiky*“.

3. V § 77 odst. 11 tvodni &isti ustanoveni se
slova ,rezimu podle zvlaStntho prdvniho pfed-
pisu,”)“ nahrazuji slovy ,celniho rezimu,*.

Pozndmka pod Earou &. 47 se zrusuje.

4. V § 77 odst. 14 se za slovo ,navrzeného®
vklada slovo ,celniho®.

5. Pozniamka pod arou &. 40 se zruSuje.

CAST DVACATA PRVNI

Zména zikona o myslivosti

Cl. XXI

V § 6 odst. 3 zdkona &. 449/2001 Sb., o mysli-
vosti, ve znéni zikona & 18/2012 Sb., se za slovo
Suradu® vkladaji slova ,pfi propusténi do celniho
rezimu®.

CAST DVACATA DRUHA

Zména zakona o obalech

Cl. XXII

Zakon ¢&. 477/2001 Sb., o obalech a 0 zméné né-
kterych zdkont (zdkon o obalech), ve znéni zdkona
& 274/2003 Sb., zikona & 94/2004 Sb., zikona
& 237/2004 Sb., zikona & 257/2004 Sb., zikona
&. 444/2005 Sb., zikona & 66/2006 Sb., zikona
& 230/2006 Sb., zikona 296/2007 Sb., zikona
& 25/2008 Sb., zikona 126/2008 Sb., zikona
¢
¢
¢
¢

. 77/2011 Sb., zikona 18/2012 Sb., zikona
. 167/2012 Sb., zikona & 62/2014 Sb. a
. 64/2014 Sb., se méni takto:

&
é.

. 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
g

zakona

1. V § 2 pism. d) se za slova ,,propusténi do“
vklada slovo ,celniho“ a slova ,,do rezimu dodas-
ného pouziti’)“ se nahrazuji slovy ,,docasného pou-
Ziti®.

Pozndmka pod Carou ¢&. 7 se zrusuje, a to véetné od-
kazu na poznimku pod ¢arou.

2. V § 2 pism. f) se slova ,,do rezimu aktivniho
zuslechtovaciho styku, do rezimu docasného pouziti
nebo do reZimu pfepracovani pod celnim dohledem*
nahrazuji slovy ,aktivniho zuslechtovactho styku
nebo docasného pouziti“.

3. V § 41 se slova ,a manipulaci® zruSuji.

CAST DVACATA TRETI
Zména zakona o stitni zemédélské

a potravinarské inspekci

CL XXIII
Zékon &. 146/2002 Sb., o stitni zemédélské a po-
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travindfské inspekci a o zméné nékterych souviseji-
cich zikont, ve znéni zikona & 94/2004 Sb., zikona

& 316/2004 Sb., zakona ¢&. 321/2004 Sb., zikona
&. 444/2005 Sb., zakona ¢&. 120/2008 Sb., zikona
& 281/2009 Sb., zakona ¢&. 291/2009 Sb., zikona
&. 407/2012 Sb., zikona & 308/2013 Sb., zikona
&. 138/2014 Sb. a zikona & 250/2014 Sb., se méni
takto:

1. Pozndmka pod ¢éarou &. 14c se zruSuje, a to
véetné odkazu na poznimku pod &arou.

2. V § 7 se za slova ,jejichZ propusténi vkli-
daji slova ,do celniho rezimu®.

CAST DVACATA CTVRTA

Zména zikona o vyvozu nékterych kulturnich
statkd z celniho tzemi Evropskych spolecenstvi

ClL XX1V

Zikon ¢. 214/2002 Sb., o vyvozu nékterych kul-
turnich statk z celntho tzemi Evropskych spole-
Censtvi, ve znéni zikona & 281/2009 Sb., se méni
takto:

1. V ndzvu zékona se slova ,Evropskych spo-
leenstvi“ nahrazuji slovy ,,Evropské unie®.

2.V § 1 se slova ,Evropskych spoleCenstvi®
nahrazuji slovy ,Evropské unie®.

3. V § 6 odst. 1 se za slovo ,,do“ vkliada slovo
celnitho“.

CAST DVACATA PATA
Zména zikona o nékterych opatfenich

souvisejicich se zdkazem bakteriologickych
(biologickych) a toxinovych zbrani

CL XXV

Zikon ¢&. 281/2002 Sb., o nékterych opatfenich
souvisejicich se zikazem bakteriologickych (biolo-
gickych) a toxinovych zbrani a 0 zméné Zivnosten-
ského zikona, ve znéni zikona & 186/2004 Sb., za-
kona &. 413/2005 Sb., zakona &. 296/2007 Sb., zikona
& 124/2008 Sb., zikona & 223/2009 Sb., zikona
& 227/2009 Sb. a zikona & 64/2014 Sb., se méni
takto:

1. V § 14 odst. 4 se slova ,,svobodného celniho

skladu, svobodného celniho“ nahrazuji slovem ,svo-

bodného*.

2. V § 14 odst. 5 tivodni &isti ustanoveni se
slovo ,,dohledu®®)* nahrazuje slovy ,celnitho do-

hledu®.

Pozndmka pod Carou &. 6a se zrusuje, a to véetné
odkazll na poznimku pod ¢Earou.

CAST DVACATA SESTA

Zména zikona o obchodu
s reprodukénim materidlem lesnich dfevin

CL XXVI

Zakon ¢&. 149/2003 Sb., o uvadéni do obéhu re-
produkéniho materidlu lesnich dfevin lesnicky vy-
znamnych druhtd a umélych kfiZencd, uréeného
k obnové lesa a k zalesfiovani, a 0 zméné nékterych
souvisejicich zdkont (zékon o obchodu s reproduké-
nim materidlem lesnich dfevin), ve znéni zikona
. 387/2005 Sb., zikona & 444/2005 Sb., zikona
124/2008 Sb., zikona & 223/2009 Sb., zikona
227/2009 Sb., zikona ¢&. 281/2009 Sb., zikona
18/2012 Sb. a zikona &. 232/2013 Sb., se méni
takto:

p( p( p( (@1
OC 0 0 0

1. Pozndmka pod Carou & 14 se zruSuje, a to
vCetné odkazt na poznimku pod Carou.

2. V § 31 odst. 2 se véta druhd zrusuje.

CAST DVACATA SEDMA

Zména zikona o obéhu osiva a sadby

CL XXVII

Zikon ¢&. 219/2003 Sb., o uvadéni do obéhu
osiva a sadby péstovanych rostlin a 0 zméné nékte-
rych zikont (zdikon o obéhu osiva a sadby), ve znéni
zakona ¢&. 219/2003 Sb., zakona ¢&. 444/2005 Sb., za-
kona ¢&. 178/2006 Sb., zakona ¢&. 299/2007 Sb., zakona
96/2009 Sb., zikona & 223/2009 Sb., zikona

227/2009 Sb., zikona ¢&. 281/2009 Sb., zikona
. 300/2009 Sb., ziakona ¢&. 331/2010 Sb., zikona
. 54/2012 Sb. a zikona & 279/2013 Sb., se méni
takto:

OC O O O¢

1. V § 18 odst. 5 pism. c¢) bodé 4 se za slovo
yorganem® vklidaji slova ,,do celniho rezimu®.
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2. V § 18 odst. 6 ivodni &asti ustanoveni se za
slovo ,,do* vklada slovo ,,celniho.

3. Poznidmky pod &arou &. 9 a 9a se zrusuji, a to
véetné odkazli na poznimky pod &arou.

4. V § 18 odst. 9 se za slova ,propusténi do“
vklada slovo ,celniho®.

CAST DVACATA OSMA
Zména zikona o spotiebnich danich

Cl. XXVIII
Zikon ¢&. 353/2003 Sb., o spotfebnich danich, ve

znéni zakona &. 479/2003 Sb., zikona &. 237/2004
Sb., zikona & 313/2004 Sb., zikona & 558/2004
Sb., zikona & 693/2004 Sb., zidkona & 179/2005
Sb., zikona & 217/2005 Sb., zikona & 377/2005
Sb., zikona & 379/2005 Sb., zikona & 545/2005
Sb., zikona & 310/2006 Sb., zikona & 575/2006
Sb., zikona & 261/2007 Sb., zikona & 270/2007

Sb., zakona ¢&. 296/2007 Sb., zdkona & 37/2008 Sb.,
zakona ¢&. 124/2008 Sb., zikona &. 245/2008 Sb., za-
konac 309/2008 Sb., zikona ¢&. 87/2009 Sb., zikona
. 281/2009 Sb., zikona ¢&. 292/2009 Sb., zikona
. 362/2009 Sb., zikona ¢&. 59/2010 Sb., zikona
95/2011 Sb., zidkona ¢&. 221/2011 Sb., zikona
420/2011 Sb., zidkona & 457/2011 Sb., zikona
458/2011 Sb., zikona &. 18/2012 Sb., zikona
. 407/2012 Sb., zikona & 500/2012 Sb., zikona
. 308/2013 Sb., zakonneho opatfeni Senatu 344/
/2013 Sb., zakona & 201/2014 Sb., zikona ¢&. 331/
/2014 Sb., zakona & 157/2015 Sb., zikona &. 315/
/2015 Sb. a zdkona &. 382/2015 Sb., se méni takto:

O O O O O O O¢

(.0( O«

1. V § 1 odst. 3 se na konci textu pismene a)
dopltiuji slova ,, ; spravu spotfebnich dani pfi do-
vozu vykondvaji podle pravnich pfedpisti upravuji-
cich spravu cla“.

2. V § 3 pismeno b) zni:

»b) dovozem

1. vstup vybranych vyrobki na danové tzemi

Evropské unie, pokud tyto vybrané vyrobky
nejsou pfi vstupu na datiové tizemi Evropské
unie docasné uskladnény nebo propustény
do zvlastniho celniho reZimu s vyjimkou cel-
niho rezimu koneéného uZiti,

2. propusténi vybranych vyrobkd do celniho
rezimu volného obéhu,

3. propusténi vybranych vyrobki ze zvlaStnich
celnich reZim s vyjimkou celnitho rezimu
kone¢ného uziti, pokud nejde o opétovné
propusténi do téchto rezima,“.

3. V § 3 se pismeno c¢) zrusuje.

Dosavadni pismena d) az u) se oznaluji jako pisme-
na c) az t).

4. Poznamky pod &arou & 3b a 3c se zrusuji,
a to véetné odkazli na pozndmky pod carou.

5.V § 3 pism. ¢) se slova ,reZimu vyvozu®)
nebo do rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku®)*
nahrazuji slovy ,.celniho reZimu vyvozu nebo pasiv-
niho zuslechtovaciho styku®.

Pozndmky pod Carou &. 4 a 5 se zruSuji.

6. V § 3 pism. d) se slova ,rezim s podminénym
osvobozenim od cla“ nahrazuji slovy ,,zvldstni celni
rezim nebo docasné uskladnéni®.

7. V § 3 pism. j) se slovo ,h)“ nahrazuje slo-
vem ,,g)“.

8. V§5odst. 5av§ 6 odst. 3 se slova ,reZimu
volného obéhu nebo do reZimu aktivniho zuslechto-
vaciho styku v systému navraceni“ nahrazuji slovy
celniho rezimu volného obéhu®.

9. V § 9 odst. 2 vété prvni se za slovo ,vy-
robkt“ vklddaji slova ,,na dafiové izemi Ceské repu-

bliky*.

10. V § 9 odst. 2 se slova ,,zvl43tni pravni pfed-
) nahrazuji slovy ,celni predpisy.©.

Poznimka pod ¢arou &. 13 se zrusuje.

11. V § 11 odst. 1 pism. a) se za slovo ,do“
vklddaji slova ,,celnitho rezZimu*.

12. V § 12 odst. 2 se slova ,,pfi podéni celntho®
nahrazuji slovy ,v celnim“ a slova ,rezimu volného
ob&hu nebo do rezimu aktivniho zuslechtovaciho
styku v systému navraceni® se nahrazuji slovy ,.cel-
niho rezimu volného ob&hu*.

13. V § 12 odst. 2 se véta druhd zruSuje.

14. V § 14 odst. 1 pism. a) se za slova ,propus-
téni do“ vklada slovo ,,celniho“ a slova ,nebo do
rezimu“ se nahrazuji slovem ,,nebo“.

15. V § 18 odst. 5 se véta druhd zrusuje.
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16. V § 19 odst. 1 pism. a) a v § 19 odst. 5 se
slovo ,,g)“ nahrazuje slovem ,f)“.

17. V § 19 odst. 6 se slova ,rezim s podminé-
nym osvobozenim od cla® nahrazuji slovy ,zvldstni
celni rezim nebo docdasné uskladnéni®.

18. V § 24 odst. 5, § 25 odst. 5 a v § 26 odst. 3
pism. b) se za slovo ,,do“ vklidi slovo ,celntho®.

19. V § 27 odst. 3 pism. a) se slova ,vyvozni
celni prohlaseni podle nafizeni Rady, kterym se vy-
davi celni kodex Spolecenstvi®®®)* nahrazuji slovy
scelni prohldSeni, kterym bylo zbozi propusténo

do celniho rezimu vyvozu®.
Poznimka pod ¢arou ¢&. 28a se zrusuje.

20. V § 27 odst. 3 pism.b), § 27 odst. 4
av §27b odst. 1 se za slovo ,do“ vkldda slovo ,,cel-
niho*.

21. V § 27b odst. 3 se za slova ,,vyrobky do“
vklada slovo ,celniho®.

22. V§27¢ odst. 1 av § 28 odst. 7 dvodni &asti
ustanoveni se za slovo ,,do“ vklida slovo ,celniho®.

23. V § 28 odst. 7 zavérecné Casti ustanoveni,
§ 28 odst. 8 zdvéredné Casti ustanoveni a v § 28
odst. 9 se za slova ,vyrobkli do“ vklida slovo ,cel-
niho®.

24. § 34 se zrusuje.

25. Poznimka pod &arou ¢&. 32 se zruSuje, a to
véetné odkazu na poznimku pod &arou.

26. V § 37 odst. 2 pism. b) a e) se za slovo ,,do
vklada slovo ,,celntho“

27.V § 39a odst. 1 a v § 43 se slovo ,k)“ na-
hrazuje slovem ,,j)“.

28. V § 49 odst. 10 a 16 se slovo ,r)“ nahrazuje
slovem ,,q)“.

29. V § 59 odst. 7 a 10 se slovo ,,g)“ nahrazuje
slovem ,f)“.

30. V § 60 odst. 8 se za slova ,,propusténi do“
vklada slovo ,,celniho“

31. V § 72 odst. 1 se slova ,nebo u celniho
ufadu pfi podéni pisemného celntho prohldseni, je-
-li dovdzeny lih navrzen k propusténi do rezimu
volného obéhu nebo aktivntho zuslechtovaciho
styku v systému navraceni“ zrusuji.

32. V § 78 odst. 3 se slovo ,,g)“ nahrazuje slo-
vem ,,f)“.

33. V § 134d vété prvni se slova ,rezimu vy-
vozu nebo do tranzitniho rezimu Evropskych spo-
leCenstvi“ nahrazuji slovy ,celniho rezimu vyvozu
nebo tranzitu®.

34. V § 134d vé&eé druhé se slova ,neuskutec-
néni vyvozu nebo zruSeni tranzitniho rezimu Evrop-
skych spoleCenstvi“ nahrazuji slovy ,zruSeni roz-
hodnuti o propusténi vybranych minerilnich oleja
do celniho rezimu vyvozu nebo tranzitu®.

35. V § 1340 vété prvni se slova ,rezimu vy-
vozu nebo do tranzitniho reZimu Evropskych spo-
leCenstvi“ nahrazuji slovy ,celniho reZzimu vyvozu
nebo tranzitu®.

36. V § 1340 vété druhé se slova ,neuskuted-
néni vyvozu nebo zrueni tranzitniho reZimu Evrop-
skych spoleCenstvi“ nahrazuji slovy ,zruSeni roz-
hodnuti o propusténi nékterych dalsich minerilnich
olej do celniho rezimu vyvozu nebo tranzitu®.

37. V § 135w odst. 3 pism. b) se za slova ,,pro-
pusténi do“ vklida slovo ,celniho®.

38. Poznidmky pod arou &. 2 a 3 se zruSuji.

CAST DVACATA DEVATA

Zména zikona o naklddéni se surovymi diamanty,
o podminkéch jejich dovozu, vyvozu a tranzitu

Cl. XXI1X

Zikon &. 440/2003 Sb., o naklidani se surovymi
diamanty, o podminkich jejich dovozu, vyvozu
a tranzitu a o zméné nékterych zdkont, ve znéni
zakona & 60/2005 Sb., zikona ¢&. 413/2005 Sb., za-
kona &. 70/2006 Sb., zakona ¢&. 296/2007 Sb., zikona

124/2008 Sb., zakona & 254/2008 Sb., zikona
227/2009 Sb., zikona ¢&. 281/2009 Sb., zikona
187/2011 Sb., zikona & 18/2012 Sb., zikona
308/2013 Sb. a zdkonného opatfeni Senitu
. 344/2013 Sb., se méni takto:

O O O O O¢

1. V § 2 pism. d) bodé 1 se slova ,,Evropskych
spoleCenstvi (dile jen ,Spolecenstvi“)“ nahrazuji
slovy ,Evropské unie“.

2.V § 2 pism.d) bodé 2, § 4 odst. 1, § 5
pism. b) a v § 6 odst. 8 se slovo ,,SpoleCenstvi“ na-
hrazuje slovy ,,Evropské unie®.
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3. Poznidmky pod &arou ¢&. 6 az 10b se zrusuji,
a to véetné odkazli na poznidmky pod carou.

4. V § 7 se slova ,pisemné nebo prostfednic-
tvim zafizeni pro zpracovani dat“ zrusuji.

5. V §9 odst. 1 Gvodni &sti ustanoveni a v § 9
odst. 1 pism. a) se slovo ,Spolecenstvi“ nahrazuje
slovy ,,Evropské unie®.

6. V § 9 odst. 4 se za slovo ,,do“ vklida slovo
»celniho®.

7. V § 9 odst. 7 se slovo ,Spoleenstvi nahra-
zuje slovy ,,Evropské unie®.

8. V § 12 se slova ,,zvldstnim pridvnim predpi-
sem“ nahrazuji slovy ,pfimo pouZzitelnym predpi-
sem Evropské unie, kterym se stanovi celni kodex
Unie®.

9. V§13 odst. 2, § 14 odst. 1,2 a4 av § 15
odst. 1 se slovo ,Spoleenstvi“ nahrazuje slovy
»Evropské unie®.

10. V § 16 odst. 1 se slova ,,zvldStnim pravnim
pfedpisem® nahrazuji slovy ,pfimo pouzitelnym
predpisem Evropské unie, kterym se stanovi celni
kodex Unie,“ a za slovo ,,do“ se vklada slovo ,cel-
niho®.

11. V § 16 odst. 2 se za slovo ,do“ vkladaji
slova ,,celniho rezimu® a slovo ,Spoleenstvi“ se na-
hrazuje slovy ,,Evropské unie®.

12. V § 16 odst. 3 se slovo ,,ve“ nahrazuje slovy

»do celnitho rezimu® a slovo ,,Spolefenstvi
hrazuje slovy ,,Evropské unie®.

S€ na-

13. V § 20 odst. 2 se za slova ,dopraveny v*
vklada slovo ,,celnim*.

14. Nadpis § 26 znf: ,,Celni reZim tranzitu“.

15. V § 26 odst. 1 vété prvni se slova ,,zvldstnim
pravnim predpisem® nahrazuji slovy ,,pfimo pouZi-
telnym predpisem Evropské unie, kterym se stanovi
celni kodex Unie,“ a slovo ,,spole¢ného” se zrusuje.

16. V § 26 odst. 1 vété druhé se slova ,rezimu
spole¢ného® nahrazuji slovy ,celnim rezimu®.

17. V § 26 odst. 2 se slova ,rezimu spoleéného
tranzitu“ nahrazuji slovy ,celntho rezimu tranzitu®
a slova ,,zvldstnim privnim predpisem® se nahrazuji
slovy ,pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské
unie, kterym se stanovi celni kodex Unie®.

18. V § 26 odst. 3 se za slovo ,navrzeného®
vklada slovo ,celniho“.

19. V § 26 odst. 4 se za slovo ,,do“ vklida slovo
»celniho“.

20. V § 26 odst. 5 se slova ,,ze Spolelenstvi®
nahrazuji slovy ,z Evropské unie“ a slova ,zvldst-
nitho privnitho pfedpisu“ nahrazuji slovy ,pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie, kterym se sta-
novi celni kodex Unie“.

21. V § 26 odst. 7 se slova ,rezimu spole¢ného
nahrazuji slovy ,celnim rezimu®.

22. V § 26 odst. 8 se slova ,,rezimu spole¢ného
nahrazuji slovy ,celnim rezimu®, slova ,zvldStnim
pravnim pfedpisem® se nahrazuji slovy ,pfimo pou-
zitelnym predpisem Evropské unie, kterym se sta-
novi celni kodex Unie“ a za slovo ,pokracovini“
se vklada slovo ,,celniho.

23. V § 26 odst. 10 se slova ,rezimu spolec-
ného“ nahrazuji slovy ,celnim rezimu®.

24. V § 27 odst. 2 pism. c), § 27 odst. 3 pism. ¢)
a v § 28 odst. 2 se slovo ,Spoledenstvi“ nahrazuje
slovy ,Evropské unie“.

25.V § 34 odst. 1 pism.a) a v § 35 odst. 1
pism. a) se za slova ,dopravi v vklidi slovo ,,cel-
nim®.

CAST TRICATA
Zména zdkona o nakliddani s geneticky
modifikovanymi organismy
a genetickymi produkty

Cl. XXX

Zikon &. 78/2004 Sb., o naklidini s geneticky
modifikovanymi organismy a genetickymi produkty,
ve znéni zdkona ¢&. 78/2004 Sb., zikona &. 346/2005
Sb., zikona &. 124/2008 Sb., zikona & 227/2009 Sb.,
zakona &. 281/2009 Sb., zdkona &. 18/2012 Sb. a za-
kona &. 279/2013 Sb., se méni takto:

1. Pozndmka pod carou ¢&. 12 se zruluje, a to
véetné odkazl na poznimku pod éarou.

2. V § 25 odst. 9 se slova ,, , vyvidZeji nebo pro-
vazeji“ nahrazuji slovy ,,nebo vyvazeji“.

3. V § 26 odst. 2 se slovo ,tranzit“ nahrazuje
slovem ,,tranzitu®.
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CAST TRICATA PRVNI
Zména zikona o rybarstvi

Cl. XXX1

Zikon ¢&. 99/2004 Sb., o rybnikdfstvi, vykonu
rybdfského prava, rybafské strizi, ochrané mor-
skych rybolovnych zdroju a o zméné nékterych zi-
kont (zdkon o rybdfstvi), ve znéni zdkona &. 444/
/2005 Sb., zikona &. 267/2006 Sb., zikona &. 124/
/2008 Sb., zikona & 41/2009 Sb., zdkona ¢&. 227/
/2009 Sb., zikona &. 281/2009 Sb., zikona &. 104/
/2011 Sb., zdkona &. 375/2011 Sb., zikona &. 18/
/2012 Sb., zidkona &. 237/2012 Sb., zikona ¢&. 501/
/2012 Sb. a zidkona & 204/2015 Sb., se méni takto:

(@1

1. Pozndmka pod &arou ¢&. 27 se zruSuje, a to
véetné odkazu na poznimku pod &arou.

2. V § 29 se odstavec 3 zrusuje.

Poznimka pod Carou & 20 se zruSuje, a to véetné
odkazli na poznimku pod ¢arou.

CAST TRICATA DRUHA
Zména zikona o obchodovani
s ohrozenymi druhy

ClL. XXXII

Z3ikon ¢&. 100/2004 Sb., o ochrané druhti volné
zijicich Zivod&icht a plané rostoucich rostlin regulo-
vanim obchodu s nimi a dalsich opatfenich k ochrané
téchto druhti a o zméné nékterych zikont (zdkon
o obchodovini s ohrozenymi druhy), ve znéni za-
kona ¢&. 444/2005 Sb., zikona &. 227/2009 Sb., zikona
&. 346/2009 Sb., zikona & 420/2011 Sb., zikona

467/2011 Sb., zikona & 18/2012 Sb., zikona
. 279/2013 Sb. a zakona ¢&. 86/2015 Sb., se méni
takto:

(el el el

1. V § 2 pism. f), g) a i) se za slovo ,,vyjma“
vklada slovo ,celniho®.

2. V § 3a odst. 2 se slova ,nebo pfidéleni pfi-
slusného celné schvéleného urceni zrusuji.

3. Poznimky pod &arou &. 36, 40 a 41 se zru-
$uji, a to véetné odkazl na poznimky pod &arou.

4. V § 26 odst. 8 vété druhé a v § 26 odst. 9 se
za slovo ,navrzeného® vklada slovo ,,celniho.

5. V § 30 odst. 1 se véta druhd zrusuje.

6. V § 30 se odstavec 2 zruSuje.

Dosavadni odstavce 3 aZ 6 se oznacuji jako od-
stavce 2 az 5.

7.V § 34c odst. 2 pism. k) a v § 34d odst. 2
pism. k) se &islo ,4“ nahrazuje &islem ,,3“.

8. Poznimka pod Carou ¢. 43b se zrusuje.

CAST TRICATA TRETI
Zména zikona o dani z prfidané hodnoty

Cl. XXXIII

Zékon &. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hod-
noty, ve znéni zikona & 635/2004 Sb., zikona

& 669/2004 Sb., zikona & 124/2005 Sb., zikona
& 215/2005 Sb., zikona & 217/2005 Sb., zikona
& 377/2005 Sb., zikona & 441/2005 Sb., zikona
& 545/2005 Sb., zikona & 109/2006 Sb., zikona
& 230/2006 Sb., zikona & 319/2006 Sb., zikona
& 172/2007 Sb., zikona & 261/2007 Sb., zikona
& 270/2007 Sb., zikona & 296/2007 Sb., zikona
& 124/2008 Sb., zikona & 126/2008 Sb., zikona
& 302/2008 Sb., zikona & 87/2009 Sb., zikona
& 281/2009 Sb., zikona & 362/2009 Sb., zikona
&. 489/2009 Sb., zikona & 120/2010 Sb., zikona
& 199/2010 Sb., zikona & 47/2011 Sb., zikona
& 370/2011 Sb., zikona & 375/2011 Sb., zikona
&. 457/2011 Sb., zikona & 458/2011 Sb., zikona
& 18/2012 Sb., zikona & 167/2012 Sb., zikona
& 333/2012 Sb., zakona & 500/2012 Sb., zikona
& 502/2012 Sb., zikona &. 241/2013 Sb., zikonného

opatfeni Sendtu &. 344/2013 Sb., zdkona &. 196/2014
Sb., zdkona &. 262/2014 Sb., zikona & 360/2014 Sb.,
zikona &. 377/2015 Sb. a zdkona & 113/2016 Sb., se
méni takto:

1. V § 4 odst. 1 pism. e) se slova ,,3 az 5 na-
hrazuji slovy ,,2 az 4“.

2. V § 12 odstavec 2 zni:

»(2) Mistem plnéni pfi dovozu zboZzi je lensky
stat, ve kterém se na toto zboZ{ pfestanou vztahovat
prislusnd celni opatfeni, pokud je toto zboZi pfi
vstupu na uzemi Evropské unie

a) do&asné uskladnéno, nebo
b) propusténo do celniho rezimu

1. vngsiho tranzitu,
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2. uskladnéni v celnim skladu nebo svobodného
pasma,

3. dofasné pouziti s iplnym osvobozenim od
cla, nebo

4. aktvniho zuslechtovaciho styku.“.

3. V § 13 odst. 3 pism. ¢) se za slovo ,,do“ vkli-
daji slova ,celniho rezimu®.

4.V § 13 odst. 7 pism. e) se za slova ,pro-
pusténo do“ vklddé slovo ,,celniho®.

5. V § 13 odst. 7 pism. h) se za slovo ,,vztaho-
val“ vklada slovo ,celni“.

6. V § 20 se odstavec 2 zruluje.
Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 2.

7. V § 23 odstavec 1 zni:

»(1) Zdanitelné plnéni je uskute¢néno a povin-
nost priznat nebo zaplatit dafi pfi dovozu zbozi
vznika

a) propusténim zbozi do celniho reZzimu
1. volného obéhu,

2. docasného pouziti s ¢dste¢nym osvobozenim
od dovozniho cla, nebo

3. koneéného uziti,
b) nesplnénim nékteré z povinnosti stanovenych
v celnich predpisech pro
1. vstup zboZi, které neni zbozim Evropské
unie, na uzemi Evropské unie,
dodasné uskladnéni,
celnf reZim tranzitu,

celni rezim uskladnéni,

DA S

celni rezim docasného pouziti s dplnym
osvobozenim od dovozniho cla,
6. celni rezim zuslechténi, nebo
7. nakliddni se zbozim, které neni zboZim
Evropské unie,

c) nesplnénim podminky, na jejimz zikladé muze
byt zboZi, které neni zboZim Evropské unie,
propusténo do celntho rezimu, s vyjimkou cel-
niho reZimu koneéného uziti,

d) odnétim zboZi, které neni zboZim Evropské
unie, celnimu dohledu, nebo

e) poruSenim podminek stanovenych v povoleni
k pouZiti zvlastniho celniho rezimu.“.

Pozndmka pod Carou ¢&. 19a se zruSuje.

8. V § 23 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 az 7 se oznaluji jako od-
stavce 2 az 6.

9. V § 23 odst. 2 se slova ,, , b) nebo ¢)* zrusuji
a za slovo ,pfislusného” se vklida slovo ,celniho®.

10. V § 23 odst. 3 se slovo ,¢)“ nahrazuje slo-
vy »a) bod 2“ a za slovo ,,do“ se vkladaji slova ,,cel-
niho rezimu*.

11. V § 23 odst. 4 se za slovo ,,do“ vkldda4 slovo
celniho“.

12. V § 23 odst. 5 se slovo ,,c)“ nahrazuje slovy
»a) bod 2 a za slovo ,,do“ se vklddaji slova ,,celniho
rezimu®.

13. V nadpisu § 24 se za slovo ,pfi“ vklddaji
slova ,,dodani zboZi a“.

14. V § 24 se dopliiuje odstavec 5, ktery znf:

»(5) Povinnost pfiznat dafi pfi doddni zbozi
s mistem plnéni v tuzemsku osobou neusazenou v tu-
zemsku vznikd platci, kterému je zbozi dodéno, ke
dni uskuteénéni zdanitelného plnéni nebo ke dni po-
skytnuti dplaty, a to k tomu dni, ktery nastane
drive.”.

15. § 33a vCetné nadpisu zni:

»§ 33a
Danovy doklad pfi vyvozu
Za daniovy doklad pfi vyvozu zboZi se povazuje
dafiovy doklad vystaveny podle § 28 odst. 1
pism. a).“.
16. V § 38 se odstavec 3 zrusuje.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaluji jako odstavce 3
a4

17. V § 38 odst. 3 se za slova ,,zbozi do“ vklada
slovo ,celniho“ slova ,aktivniho zuslechtovaciho
styku v systému navraceni,“ se zrusuji a slova ,vol-
ného obéhu z“ se nahrazuji slovy ,.celniho reZimu
volného ob&hu z celniho.

18. V § 41 odst. 1 se slova ,volny obéh“ na-
hrazuji slovy ,volného ob&hu“.

19. V § 44 odst. 1 Gvodni &isti ustanoveni se
slovo ,nejpozdé&i“ nahrazuje slovy ,v obdobi kon-
cicim*.

20. V § 44 odstavec 4 zni:
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»(4) Véfitel, ktery provedl opravu vyse dané
podle odstavce 1, je povinen predlozit jako pfilohu
k dafiovému pfiznini kopie vSech vystavenych da-
fovych doklad, u kterych provedl opravu vyse
dané v tomto dafiovém pfiznani.”.

21. V § 66 odst. 1 se slova ,vyvoz, pasivni zu-
$lechtovaci styk nebo vnéjsi tranzit, nebo bylo pro-
pusténo do celné schvileného urceni zpétny vyvoz
zbo#i z celniho dzemi Evropského spolecenstvi*®?)«
nahrazuji slovy ,vyvozu, pasivniho zuslechtovaciho
styku nebo vnéjsiho tranzitu, nebo bylo zpétné vy-

vezeno® a véta druhd se zrusuje.
Poznimka pod Carou ¢. 48b se zrusuje.
22. V § 66 se odstavec 3 zrusuje.

Dosavadni odstavce 4 az 6 se oznaluji jako od-
stavce 3 az 5.

23. V § 66 odst. 3 se véta druhd nahrazuje vétou
»Vystup zboZi z uzemi Evropské unie je plitce po-
vinen prokazat rozhodnutim celniho tfadu o vyvozu
zbozi do tfeti zemé, kterym je celnim tfadem po-
tvrzen vystup zboZi z tizemi Evropské unie.”.

24. V § 66 se odstavec 4 zrusuje.
Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 4.

25. V § 66 odst. 4 se slova ,na dafiovém do-
kladu“ zrusuji.

26. V § 68 se odstavec 15 zrusuje.
27. V § 69 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 az 5 se oznaluji jako od-
stavce 2 az 4.

28. V § 69 odst. 4 se Cislo ,,3“ nahrazuje &is-
lem ,2¢.

29. V § 71g odst. 2 tvodni &isti ustanoveni
av § 7lg odst. 2 pism. b) se za slova ,propusténi
zbozi do“ vklddaji slova ,celniho rezZimu*.

30. V § 71g odst. 3 se za slovo ,tohoto“ vklada
slovo ,,celniho“.

31. V§73 odst. 1 pism. ¢) ad) se slova ,,3 az 5
nahrazuji slovy ,2 az 4.

32. V § 92a odst. 3 se za slovo ,poskytnul®
vklddaji slova ,,nebo pfijal®.

33. V § 93a odst. 2 se slova ,hlavni mésto
Prahu“ nahrazuji slovy ,Moravskoslezsky kraj“.

34. V § 101 odst. 1 pism. d) se slovo ,;j)“ na-
hrazuje slovem ,k)“.

35. V § 101g odst. 3 se za &islo ,,5“ vklada slovo
»pracovnich®.

36. Za § 101i se vkladaji nové § 101j a 101k,
které véetné nadpist znéji:

»§ 1015

Vylouéeni vzniku pokuty
za nepodini kontrolniho hlaseni

Povinnost uhradit pokutu podle § 101h odst. 1
pism. a) nevznikd, pokud v daném kalenddfnim roce
nedoslo u plitce k jinému prodleni pfi podini kon-
trolniho hldSen.

§ 101k

Prominuti pokuty
za nepodini kontrolniho hlaSeni

(1) Plitce je oprivnén pozidat sprivce dané
o prominuti pokuty podle § 101h odst. 1 pism. b)
az d).

(2) Spravce dané mize zcela nebo z&4sti promi-
nout pokutu podle odstavce 1, pokud k nepodini
kontrolniho hld$eni doslo z duvodu, ktery lze s pfi-
hlédnutim k okolnostem daného pfipadu ospravedl-
nit. Pfi tom neni vdzdn nivrhem platce.

(3) Zadost o prominuti pokuty podle od-
stavce 1 lze podat nejpozdéji do 3 mésict ode dne
pravni moci platebniho vyméru, kterym bylo roz-
hodnuto o povinnosti uhradit tuto pokutu.

(4) Podani ziddosti o prominuti pokuty podle
odstavce 1 md odkladny uéinek pro vykonatelnost
platebniho vyméru, kterym bylo rozhodnuto o po-
vinnosti uhradit tuto pokutu.”.

37. V § 108 odst. 1 se za pismeno c) vklidd
nové pismeno d), které zni:

»d) plétce, kterému je osobou neusazenou v tuzem-
sku, kterd neni registrovand jako plitce, doddno
zboZzi s mistem plnéni v tuzemsku; toto ustano-
veni se nepouzije v pfipadé, Ze plitce, kterému
je doddno zbozi, nesplnil svou registraéni po-
vinnost ve stanovené lhité, a to do dne nabyti
pravni moci rozhodnuti, kterym je registrovin
jako platce,”.
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Dosavadni pismena d) aZ j) se oznaluji jako pisme-
na e) az k).

38. V § 108 odst. 1 pism. f) se slova ,az c)“
zruSuji a &islo ,5“ se nahrazuje &islem ,,4“.

39. V § 108 odst. 2 pism. a) se slova ,az c)“
zruSuji a &islo ,6“ se nahrazuje &islem ,,5“.

40. V § 108 odst. 2 pism. b) se slova ,,d) az h)“
nahrazuji slovy ,,b) az e)“.

41. V § 108 odst. 2 pism. b) se ¢arka nahrazuje
teCkou a pismeno c) se zrusuje.

42. V § 110f se za odstavec 1 vklidd novy od-
stavec 2, ktery zni:

»(2) V ptipadé spravy dané ve zvldstnim reZimu
v tuzemsku jako stité spotfeby pocind lhita pro vra-
ceni vratitelného preplatku béZet ode dne, kdy
spravce dané ve zvldstnim rezimu jednoho sprivniho
mista obdrzi informace potfebné pro pfifazeni jed-
notlivych plateb pfislusnym dafnovym pfizninim.“.

Dosavadni odstavec 2 se oznaduje jako odstavec 3.

Cl. XXXIV

Prechodni ustanoveni

1. Pokud osobé povinné k dani, kterd se stala
plétcem podle § 6¢ odst. 2 zdkona &. 235/2004 Sb., ve
znéni pozdégjsich predpist, pfede dnem nabyti ulin-
nosti tohoto zdkona vznikla povinnost pfiznat dan
z uplaty pfijaté pred uskuteénénim zdanitelného
plnéni do dne pfedchizejictho dni nabyti dlinnosti
tohoto zdkona a kterd ode dne nabyti Géinnosti to-
hoto zdkona dodala zboZi s mistem plnéni v tuzem-
sku platci, vypoéte osoba povinnd k dani, které
vznikla povinnost pfiznat daii ke dni uskuteénéni
zdanitelného plnéni, dai ze zdkladu dané stanove-
ného podle § 37a odst. 1 zdkona & 235/2004 Sb.,
ve znéni Uéinném pfede dnem nabyti Géinnosti to-
hoto zikona.

2. Sprévce dané zrusi registraci osoby povinné
k dani, ktera nema sidlo v tuzemsku a kterd se stala
plétcem podle § 6¢ odst. 2 zdkona &. 235/2004 Sb., ve
znéni pozdégjsich predpist, pfede dnem nabyti ulin-
nosti tohoto zdkona, pokud tato osoba pozidala do
6 mésici ode dne nabyti téinnosti tohoto zdkona
o zruSeni registrace plitce a pokud ode dne nabyti
udinnosti tohoto zdkona uskuteciiuje pouze dodini
zbozi platci s mistem plnéni v tuzemsku.

3. Spravce dané mistné pfislusny podle § 93a
odst. 2 zakona &. 235/2004 Sb., ve znéni Géinném
prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zikona, u osoby
povinné k dani, kterd nema v tuzemsku sidlo ani
provozovnu a kterd byla registrovina pfede dnem
nabyti u¢innosti tohoto zdkona, rozhodne do 12 mé-
sicti ode dne nabyti Géinnosti tohoto zikona o dni,
k némuz prechdzi mistni pfislusnost u této osoby na
spravce dané mistné pfislusného podle § 93a odst. 2
zakona & 235/2004 Sb., ve znéni Géinném ode dne
nabyti{ G¢innosti tohoto zidkona.

4. Pfi posouzeni splnéni podminky podle
§ 101 zdkona & 235/2004 Sb., ve znéni uinném
ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona, se nepfi-
hlizi k prodleni pfi podini kontrolniho hliseni, ke
kterému doslo pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto
zdkona.

5. Povinnost uhradit pokutu podle § 101h
odst. 1 pism. a) zdkona & 235/2004 Sb., ve znéni
pozdéjsich predpist, kterd vznikla pfede dnem na-
byti Gcinnosti tohoto zdkona a o které nebylo roz-
hodnuto platebnim vymérem prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zdkona, zanikd dnem nabyt{ G&in-
nosti tohoto zdkona.

6. Ustanoveni § 101k zdkona ¢&. 235/2004 Sb.,
ve znéni ulinném ode dne nabyti d¢innosti tohoto
zdkona, se pouzije i v pripadé pokut podle § 101h
odst. 1 pism. b) az d) zdkona & 235/2004 Sb., ve
znéni pozdgsich predpist, vzniklych prede dnem
nabyti Uéinnosti tohoto zdkona. V pripadé, kdy
béh lhity pro podini zidosti o prominuti pokuty
zapodal prede dnem nabyti u¢innosti tohoto zikona,
neskondi béh této lhuty dfive nez 3 mésice ode dne
nabyt{ Géinnosti tohoto zikona.

CAST TRICATA CTVRTA
Zména zédkona o omezeni plateb v hotovosti

Cl. XXXV

Zékon ¢&. 254/2004 Sb., o omezeni plateb v ho-
tovosti a o zméné zdkona &. 337/1992 Sb., o sprivé
dani a poplatkd, ve znéni pozdéjsich predpist, ve
znéni zikona & 303/2008 Sb., zikona & 281/2009
Sb., zikona & 139/2011 Sb., zidkona & 428/2011
Sb., zidkona ¢&. 18/2012 Sb., zikona &. 407/2012 Sb.
a zakona ¢&. 261/2014 Sb., se méni takto:

1. V nazvu zikona se slova ,a 0 zméné zakona
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¢. 337/1992 Sb., o spravé dani a poplatku, ve znéni
pozdéjsich predpisu® zrusuji.

2. V§ 3 odst. 2 pism. a) se slova ,, , cla, zdloh na
tyto platby, odvodl za poruseni rozpocétové kizné
a na jiné druhy plateb uskuteCtiované“ nahrazuji
slovy ,a jinych obdobnych penézitych plnéni usku-
te¢fiovanych®.

CAST TRICATA PATA
Zména zikona o rostlinolékarské péci

Cl. XXXVI

Zikon & 326/2004 Sb., o rostlinolékarské péci
a o zméné nékterych souvisejicich zdkont, ve znéni
zakona &. 626/2004 Sb., zikona &. 444/2005 Sb., za-
kona &. 131/2006 Sb., zikona &. 189/2008 Sb., zikona
249/2008 Sb., zikona ¢&. 227/2009 Sb., zikona
281/2009 Sb., zikona & 291/2009 Sb., zikona
. 490/2009 Sb., ziakona ¢&. 102/2010 Sb., zikona
245/2011 Sb., zakona &. 18/2012 Sb., zikona
199/2012 Sb., zikona &. 503/2012 Sb. a zikona
. 279/2013 Sb., se méni takto:

O O O O O O¢

1. V § 2 odst. 2 pism. b) se za slova ,,potfeb-
ny k“ vkladd slovo ,celnimu®.

2. Pozniamka pod ¢arou &. 2 zni:

»2) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 952/
/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie.
Umluva o spoletném tranzitnim reZimu mezi zemémi
Evropského sdruZeni obchodu (ESVO)
a Evropskym hospodiiskym spolelenstvim, v platném
znéni, vyhlaSend pod & 179/1996 Sb.“.

volného

3. V § 2 odst. 2 pism. d) se slovo ,,pfimého”
nahrazuje slovy ,celntho rezimu vnitfnitho®.

4. V § 2 odst. 2 pism. m) se slova ,,urad vstup-
niho mista definovaného pod pismenem s)“ nahra-
zuji slovy ,,celni Gfad, v jehoZ Gzemni pusobnosti se
nachdz{ vstupni misto”.

5. V § 2 odst. 2 pismeno n) zni:

»n) celnim tfadem urleni celni tGrad, ktery rozhodl
o propusténi do celniho rezimu,“.

Poznimka pod Carou ¢. 4a se zrusuje.

6. V § 2 odst. 2 se pismeno o) véetné poznimky
pod &arou ¢&. 4b zrusuje.

Dosavadni pismena p) aZz w) se oznaluji jako pis-
mena o) az v).

7. V § 2 odst. 2 pism. o) se slova ,,dohledu cel-
nich orgint, z jednoho mista na druhé v celnim
uzemi Evropské unie, jak je uvedeno v predpisu
Evropské unie*®)“ nahrazuji slovy ,,celnimu dohledu
podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské
unie*)«.

Poznidmka pod ¢arou ¢&. 4c znt:

»19) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 952/
/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie.“.

8. V § 21 odst. 1 zdvérecné &isti ustanoveni se
slova ,aktivniho a pasivniho zuslechtovaciho styku,
pfepracovini pod celnim dohledem a“ nahrazuji slo-
vem ,,zuslechténi,“ a za slovo ,,ukonéenim® se vklada
slovo ,,celniho®.

Pozndmka pod Carou & 13 se zruSuje, a to véetné
odkazl na poznimku pod ¢arou.

9. V § 21 odst. 2 se slova ,pfepracovini pod
celnim dohledem,” zrusuji a za slovo ,ukonenim*
se vklada slovo ,,celniho®.

10. V § 21 odst. 4 se slova ,,pfi fizeni o pridéleni
celné schvileného uréeni” nahrazuji slovy ,v celnim
fizeni“ a slova ,,Orgin odpovédny za celni projed-
nani zdsilky“ se nahrazuji slovy ,,Celni dfad pro-
poustéjici zdsilku do celniho rezimu®.

11. V § 21 odst. 5 se slova ,pdsma nebo svo-
bodného skladu.'®)* nahrazuji slovem ,,pasma.*.

Pozndmka pod Carou &. 15 se zrusuje.

12. V § 21 odst. 7 se slova ,,umistény do svo-
bodného pidsma nebo svobodného celniho skla-
du'*),“ nahrazuji slovy ,podle pfimo pouzitelné-
ho predpisu Evropské unie*)“ a slova ,v celnim
skladu® se zruguji.

Pozndmka pod arou &. 15a se zrusuje.

13. V § 22 odst. 2 dvodni &isti ustanoveni se
slova ,pfedpisu Evropské unie“ nahrazuji slovy
»pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie, kte-
rym se stanovi celni kodex Unie,“.

14. Poznamky pod Carou &. 15b aZ 15e se zru-
$uji, a to véetné odkazl na poznimky pod &arou.

15. V § 26 odst. 1 pism. f) se slova ,, ; tim ne-
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jsou dotéena ustanoveni predpisu Evropské unie'®)*
Zrusuji.

Pozndmka pod Carou ¢&. 19 se zrusuje.
CAST TRICATA SESTA
Zména spravniho fidu

Cl. XXXVII

V § 126 odst. 6 zdkona ¢. 500/2004 Sb., spravni

trad, se slova ,zvlastniho privniho pf‘edpisu.3 ) na-
hrazuji slovy ,priavniho pfedpisu upravujictho
oprdvnéni celnika.”.

Poznidmka pod arou ¢&. 36 se zrusuje.

CAST TRICATA SEDMA
Zména zikona, jimZ se provadi rezim Evropskych
spolecenstvi pro kontrolu vyvozu, prepravy,
zprostfedkoviani a tranzitu zboZi dvojiho uZiti

Cl. XXXVIII

Zikon ¢&. 594/2004 Sb., jimZz se provadi rezim
Evropskych spoleCenstvi pro kontrolu vyvozu, pre-
pravy, zprostfedkovani a tranzitu zboZzi dvojiho
uziti, ve znéni zidkona & 281/2009 Sb. a zikona
&. 343/2010 Sb., se méni takto:

1. V § 10 odst. 4 se slova ,,nebo mu bylo pfi-
déleno celné schvilené ureni zpétny vyvoz a nebo“
nahrazuji slovy ,nebo bylo celnim orginem pfijato
ozndmeni o zpétném vyvozu anebo®.

2. V § 13 odst. 1 pism. c) se slova ,,ve smyslu
Clanku 24 celniho kodexu Spolefenstvi®
slovy ,podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské
unie, kterym se stanovi celni kodex Unie®.

3. V § 13a odst. 1 vété druhé se za slova ,,do-
pravované v vklddd slovo ,,celnim®.

4.V § 13b odst. 4 se slova ,pfidéleni celné
schvéleného urleni pifipustného pro zbozi, které
neni zbozim Spoleéenstvi“ nahrazuji slovy ,,propus-
téni zbozi, které neni zbozim Unie*.

5. V § 13b odst. 4 se véta druhd nahrazuje vétou
»Zbozi, které neni zbozim Unie a jehoZ tranzit byl
zakdzdn, muze byt propusténo do jiného celniho re-
Zimu, neZ je celni rezim vnéjsiho tranzitu a svobod-
ného pisma.”.

nahrazuji

6. Poznimka pod &arou &. 28 se zruSuje.

7. V § 21 se slova ,jako deklarant, a to sama
nebo prostiednictvim p¥imého zistupce.’®)* nahra-
zuji slovy ,v ramci celniho fizeni jako deklarant.”.

Pozndmka pod ¢arou &. 38 se zrusuje.

CAST TRICATA OSMA
Zména zikona o spravnich poplatcich

Cl. XXXIX

Priloha k zdkonu & 634/2004 Sb., o spravnich
poplatcich, ve znéni zdkona &. 217/2005 Sb., zikona

& 228/2005 Sb., zidkona & 357/2005 Sb., zikona
& 361/2005 Sb., zdkona & 444/2005 Sb., zakona
& 545/2005 Sb., zikona & 553/2005 Sb., zikona
& 48/2006 Sb., zikona & 56/2006 Sb., zikona
& 57/2006 Sb., zikona & 81/2006 Sb., zikona
& 109/2006 Sb., zikona & 112/2006 Sb., zikona
& 130/2006 Sb., zikona & 136/2006 Sb., zikona
& 138/2006 Sb., zakona ¢&. 161/2006 Sb., zikona
& 179/2006 Sb., ziakona ¢&. 186/2006 Sb., zikona
& 215/2006 Sb., zakona ¢&. 226/2006 Sb., zikona
& 227/2006 Sb., zikona & 235/2006 Sb., zikona
& 312/2006 Sb., zikona & 575/2006 Sb., zikona
& 106/2007 Sb., zikona & 261/2007 Sb., zikona
& 269/2007 Sb., zakona ¢&. 374/2007 Sb., zikona
& 379/2007 Sb., zakona & 38/2008 Sb., zikona
& 130/2008 Sb., zikona & 140/2008 Sb., zikona
& 182/2008 Sb., zikona & 189/2008 Sb., zikona
& 230/2008 Sb., zikona & 239/2008 Sb., zikona
& 254/2008 Sb., zikona & 296/2008 Sb., zikona
& 297/2008 Sb., zakona ¢&. 301/2008 Sb., zikona
& 309/2008 Sb., zakona ¢&. 312/2008 Sb., zikona
& 382/2008 Sb., zikona & 9/2009 Sb., zikona
& 41/2009 Sb., zikona & 141/2009 Sb., zikona
& 197/2009 Sb., zikona & 206/2009 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
& 291/2009 Sb., zikona & 301/2009 Sb., zikona
& 346/2009 Sb., zikona & 420/2009 Sb., zikona
& 132/2010 Sb., ziakona ¢&. 148/2010 Sb., zikona
& 153/2010 Sb., ziakona & 160/2010 Sb., zikona
& 343/2010 Sb., zakona & 427/2010 Sb., zikona
& 30/2011 Sb., zikona & 105/2011 Sb., zikona
& 133/2011 Sb., zikona & 134/2011 Sb., zikona
& 152/2011 Sb., zikona & 188/2011 Sb., zikona
& 245/2011 Sb., zikona & 249/2011 Sb., zikona
& 255/2011 Sb., zikona & 262/2011 Sb., zikona
& 300/2011 Sb., zikona & 308/2011 Sb., zikona
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& 329/2011 Sb., zikona & 344/2011 Sb., zikona
& 349/2011 Sb., zikona & 350/2011 Sb., zikona
& 357/2011 Sb., zakona ¢&. 367/2011 Sb., zikona
& 375/2011 Sb., zakona ¢&. 428/2011 Sb., zikona
&. 457/2011 Sb., zikona & 458/2011 Sb., zikona
&. 472/2011 Sb., zikona & 19/2012 Sb., zikona
& 37/2012 Sb., zikona & 53/2012 Sb., zikona
& 119/2012 Sb., zikona & 169/2012 Sb., zikona
& 172/2012 Sb., zikona & 202/2012 Sb., zikona
& 221/2012 Sb., zikona & 225/2012 Sb., zikona
& 274/2012 Sb., zikona & 350/2012 Sb., zikona
& 359/2012 Sb., zikona & 399/2012 Sb., zikona
& 407/2012 Sb., zakona & 428/2012 Sb., zikona
& 496/2012 Sb., zikona & 502/2012 Sb., zikona
& 503/2012 Sb., zikona & 50/2013 Sb., zikona
& 69/2013 Sb., zikona & 102/2013 Sb., zikona
& 170/2013 Sb., zikona & 185/2013 Sb., zikona
&. 186/2013 Sb., zikona & 232/2013 Sb., zikona
& 239/2013 Sb., zikona & 241/2013 Sb., zikona
& 257/2013 Sb., zikona & 273/2013 Sb., zikona
& 279/2013 Sb., zikona & 281/2013 Sb., zikona
&. 306/2013 Sb., zdkona ¢&. 313/2013 Sb., zdkonného

opatfeni Sendtu ¢. 344/2013 Sb., zakona ¢. 101/2014
Sb., zidkona &. 127/2014 Sb., ziakona &. 187/2014 Sb.,
zikona ¢&. 249/2014 Sb., zikona &. 257/2014 Sb., za-
kona ¢&. 259/2014 Sb. zakona &. 264/2014 Sb. zakona

& 268/2014 Sb., zakona & 331/2014 Sb., zikona
& 81/2015 Sb., zikona & 103/2015 Sb., zikona
& 204/2015 Sb., zikona & 206/2015 Sb., zikona
& 224/2015 Sb., zikona & 268/2015 Sb., zikona
& 314/2015 Sb., zikona & 318/2015 Sb., zikona
& 113/2016 Sb., zikona & 126/2016 Sb., zikona
& 137/2016 Sb. a zikona & 148/2016 Sb., se méni
takto:

1. V polozce 1 se za slovo ,,domicilu® vkladd na
samostatny fadek novy text:

,Osvobozeni

Od poplatku podle bodu 1 pism. n) jsou osvo-
bozeny Zidosti o zdvazné informace o sazebnim za-
fazeni zbozi nebo Zddosti tykajici se zdvazné infor-
mace o puvodu zboZi podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013 ze dne 9. fijna
2013, kterym se stanovi celni kodex Unie.“.

2. V polozce 1 poznidmce 1 se slova ,,zikona
& 13/1993 Sb., celni zikon, ve znéni zdkona &. 35/
/1993 Sb., zikona &. 113/1997 Sb., zikona &. 63/2000
Sb., zdkona &. 256/2000 Sb., zikona &. 265/2001 Sb.,
zakona &. 1/2002 Sb. a zikona & 309/2002 Sb., nebo
podle zdkona ¢&. 353/2003 Sb., o spotfebnich danich,

ve znéni zikona & 479/2003 Sb.“ nahrazuji slovy
»celntho zikona, zikona o spotfebnich danich nebo
zdkona o dani z pfidané hodnoty*.

3. V polozce 123 se za slovo ,organem“ vklada
na samostatny fadek novy text:

,Osvobozeni

Od poplatku je osvobozeno dodateéné vydani
osvédCeni o puvodu zbozi (EUR. 1 nebo EUR-
-MED) a osvédéeni o celnim statusu zbozi (A.TR)
podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
a pfimo pouzitelné mezinirodni smlouvy uzaviené
Evropskou unii v oblasti vykonu dohledu nad mezi-
nirodnim obchodem Evropské unie a nad zboZzim,
které vstupuje na tzemi Evropské unie nebo jej
opousti.©.

CAST TRICATA DEVATA
Zména zdkona o kontrole obchodu s vyrobky,

jejichZ drZzeni se v Ceské republice omezuje
z bezpecnostnich duvodu

ClL XL

Zikon ¢.228/2005 Sb., o kontrole obchodu s vy-
robky, jejichz drzeni se v Ceské republice omezuje
z bezpeénostnich diivodd, a o zméné nékterych zi-
konti, ve znéni zikona & 378/2007 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona ¢&. 18/2012 Sb. a zikona
&. 281/2013 Sb., se méni takto:

1. V. § 1 odst. 4 se slovo ,charakter®)“ nahra-
zuje slovy ,charakter podle pfimo pouzitelného
pfedpisu Evropské unie, kterym se provadi celni ko-
dex Unie’)*.

Pozndmka pod Carou &. 5 zni:

»>) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 2015/
/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi pro-
vadéci pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) & 952/2013, kterym se
stanovi celni kodex Unie.“.

2. V § 5 odstavec 1 zni:

»(1) Povoleni, které je jinak potfebné k propus-
téni stanovenych vyrobkd do celniho reZimu nebo
ke zpétnému vyvozu, se nevyzaduje k propusténi do
celntho rezimu

a) tranzitu,

b) uskladnéni v celnim skladu.”.
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3. V § 5 odst. 2 se slova ,,umisténi stanovenych
vyrobki do svobodného pisma a svobodného
skladu“ nahrazuji slovy ,propusténi stanovenych
vyrobkt do celniho reZzimu svobodného pdsma“.

4. V § 6 seslova ,, , a to sama nebo prostfednic-
. . 9 v e
tvim zdstupce’)“ zrusuji.

Poznimka pod ¢arou &. 9 se zruluje.
CAST CTYRICATA
Zména zékona o léCivech

Cl XLI

Zikon ¢&. 378/2007 Sb., o 1é&ivech a o zménach
nékterych souvisejicich zdkona (zékon o lécivech),
ve znéni zidkona & 124/2008 Sb., zikona &. 296/
/2008 Sb., zikona &. 141/2009 Sb., zikona &. 281/

/2009 Sb., zikona &. 291/2009 Sb., zikona &. 75/
/2011 Sb., zidkona &. 375/2011 Sb., zikona &. 50/
/2013 Sb., zikona ¢&. 70/2013 Sb., ziakona &. 250/

/2014 Sb. a zakona ¢&. 80/2015 Sb., se méni takto:

1. V § 13 odst. 3 pism. e) se za slovo ,,do” vkli-
daji slova ,celniho rezimu®.

2. V § 24 odst. 4 se slovo ,tranzit®”)“
slovy ,.celni reZim tranzitu®.

nahrazuje

Pozndmka pod ¢&arou & 37 se zruSuje, a to vetné
odkazu na poznimku pod &arou.

3. V § 24 odst. 10 se za slovo ,,vyjimkou” vkli-
daji slova ,celniho reZimu®, za slova ,tento souhlas“
se vklddaji slova ,v rdmci celniho fizeni“ a slo-
va , , a to sim nebo prostfednictvim pfimého zi-
stupce®”)“ se zrusuji.

Pozndmka pod Carou ¢&. 39 se zrusuje.

4. Poznamka pod &arou &. 38 se zruSuje, a to
véetné odkazu na poznimku pod &arou.

5. V § 77 odst. 8 se za slovo ,do“ vklidd slovo
»celniho®.

CAST CTYRICATA PRVNI
Zména zikona o nékterych opatfenich

proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti
a financovani terorismu

CL XLI1I

V § 52 odst. 9 zikona &. 253/2008 Sb., o nékte-
rych opatfenich proti legalizaci vynost z trestné &in-

nosti a financovéni terorismu, se slova ,, ; postupuje
pfitom podle ustanoveni o celnim zdstavnim pravu
podle celnitho zikona“ zrusuji.

CAST CTYRICATA DRUHA

Zména zikona o Finanéni spriavé

Ceské republiky

ClL. XLIII

Zikon ¢&. 456/2011 Sb., o Finanéni spravé Ceské
republiky, ve znéni zdkona &. 458/2011 Sb., zdkona
& 407/2012 Sb., zikona & 164/2013 Sb., zikona
¢. 241/2013 Sb., zikonného opatfeni Sendtu &. 344/
/2013 Sb., zikona &. 250/2014 Sb., zikona &. 267/
/2014 Sb. a zakona &. 377/2016 Sb., se méni takto:

1. V § 1 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Pro tlely zikona o stitni sluzbé je Gene-
ralni finanéni feditelstvi bezprostfedné nadfizenym
sluzebnim dfadem Odvolaciho finanéniho feditelstvi
a finanénich urada.«.

2. V § 8 odst. 2 se za vétu prvni vkladd véta
»Finanéni dfad vykondvd vybranou pusobnost na
celém tzemi Ceské republiky.“.

3. V § 10 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Vybranou plisobnosti se pro téely tohoto
zdkona rozumi provadéni

a) vyhleddvaci ¢innosti pfi spravé dani, nebo

b) postupu k odstranéni pochybnosti, datiové kon-
troly nebo jinych kontrolnich postupt pfi
spravé dani.”.
4. V § 12 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:
»(3) Kontrolni postup pfi spravé dani provede

finanéni ufad, ktery jej zahdjil nejdfive.”.

5. V § 13 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Darnovy subjekt ma pravo se sezndmit s ob-
sahem pisemnosti zaklddané do spisu v souvislosti
s vykonem vybrané pusobnosti, pokud neni souéasti
vyhleddvaci &asti spisu, také u finanéniho dfadu pti-
slusného k vydani rozhodnuti ve véci, o které se vede
fizeni, kterého se vybrand ptsobnost tyka, jde-li o

a) poddni ucinéné elektronicky,
b) ufedni zdznam,
c) protokol,

d) zprivu o danové kontrole,
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e) rozhodnuti,

f) dalsi pisemnosti, pokud byly finan¢nim tradem
dorudeny elektronicky.“.

6. Za § 13a se vklddd novy § 13D, ktery vletné
nadpisu zni:

»§ 13b
Zvlastni ustanoveni o plné moci pfi spravé dani

Plnd moc vztahujici se k vybrané pusobnosti
uplatnénd u finanéniho tradu pfislusného k vydani
rozhodnuti ve véci, o které se vede Fizeni, kterého se
vybrand pusobnost tyka, je Gdinnd i vudi jinému fi-
nanénimu uradu, ktery vykondvd tuto vybranou pt-
sobnost.“.

7. V § 14 odst. 2 se slova ,,a v pracovnéprivnich
vztazich ostatnich zaméstnanct v orgdnech finanéni
spravy” zruSuji.

8. Za § 16 se vklddd novy § 16a, ktery vletné
nadpisu znf:

»§ 16a

Zvlastni ustanoveni o nahradé naklada
na pravni zastoupeni

Statnimu zaméstnanci v orginu finanéni spravy
nalezi ndhrada obvyklych nidkladt na pravni zastou-
peni, pokud tyto niklady vznikly pro plnéni jeho
sluzebnich tkolt a nebyly stitnimu zaméstnanci na-
hrazeny tfeti osobou z dtivodu odpovédnosti za ni-
hradu téchto nakladt.“.

9. V § 18 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
darkou a dopliiuji se pismena o) a p), kterd znéji:
»,0) z centridlniho registru zbrani,

p) z Rejstiiku zdstav.”.

10. V § 18 se za odstavec 1 vkldd4 novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Orgény finan¢ni spravy mohou zidat od
Rejstifku tresti poskytnuti ddaji z jim vedenych
evidenci v rozsahu potfebném pro plnéni konkrét-
niho ukolu pfi vykonu pisobnosti orgdnt financni
spravy, pokud je to nezbytné pro posouzeni

a) moznosti stanovit dafi v ndvaznosti na béh
lhaty pro stanoveni dané,

b) divodu pro zajisténi dané, nebo
c) davodl pro registraci k dani z pfidané hod-
noty.“.

Dosavadni odstavce 2 aZ 6 se oznaluji jako od-
stavce 3 az 7.

s

11. V § 18 se na konci textu odstavce 3 dopliiuji
slova ,,s vyjimkou poskytnuti ddaji z Rejstiiku za-
stav®.

12. V § 18 odst. 6 se Cislo ,4“ nahrazuje Cis-
lem ,,5%.

CL XLIV

Pfechodné ustanoveni

Udaje z Rejstitku zdstav podle § 18 odst. 1
pism. p) zdkona &. 456/2011 Sb., ve znéni uéinném
ode dne nabyti G¢innosti tohoto zikona, se poskytuji
zpusobem umoziujicim délkovy a nepfetrzity pfi-
stup od prvniho dne sedmého kalenddfniho mésice
nésledujictho po dni, kdy byla Notifské komote
Ceské republiky poskytnuta jednorizovi nihrada
hotovych vydaja za zfizeni tohoto dilkového a ne-
pretrzitého pfistupu.

CAST CTYRICATA TRETI
Zména zikona o Celni spravé Ceské republiky

CL XLV

Zikon &. 17/2012 Sb., o Celni spravé Ceské re-
publiky, ve znéni zdkona ¢&. 407/2012 Sb., zikona
&. 164/2013 Sb., zdkona &. 308/2013 Sb. a zidkonného
opatfeni Senatu &. 344/2013 Sb., se méni takto:

1. V § 4 odst. 1 pism. d) se slova ,jde-li o pfi-
pady celostitniho nebo mezinirodniho vyznamu,“
zru$uji.

2. V § 4 odst. 4 pism. d) bodé 1 se slova ,kte-
rému bylo pfidéleno celné schvélené uréeni” nahra-
zuji slovy ,které bylo propusténo do celniho re-
Zimu®.

3. V § 6 se na konci odstavce 2 dopliuje véta

»Celni tifad vykondva vybranou pisobnost na celém
uzemi Ceské republiky.”.

4. V § 8 odst. 2 se na konci pismene a) farka
nahrazuje te¢kou, pismeno b) se zrusuje a zdrover se
zruSuje oznaleni pismene a).

5. V § 8 se na konci odstavce 6 te¢ka nahrazuje
¢arkou a dopliuje se pismeno g), které zni:

»g) zabezpeduje sbér a zpracovini informaci do
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centrdlniho informaéniho systému orgidnt celni
spravy.“.

6. V § 8 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Vybranou pusobnosti se pro ucely tohoto
zdkona rozumi providéni
a) vyhleddvaci ¢innosti pfi spravé dani nebo spravé
cel, nebo
b) postupu k odstranéni pochybnosti, dafiové kon-
troly nebo jinych kontrolnich postupt pii
spravé dani nebo spravé cel.“.

7.V § 9 odst. 1 se slova ,,zdvazné informace
o sazebnim zafazeni zboZi a tyto zdvazné informace
zruSuje“ nahrazuji slovy ,rozhodnut tykajici se za-
vazné informace podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie a tato rozhodnuti zruSuje nebo pro-
hlasuje za neplatné“.

8. V § 9 odst. 2 pismeno a) zni:

»a) prohlasuje st tizemi Ceské republiky za svo-
bodné pdsmo,“.

9. V § 9 odst. 2 pism. b) se slovo ,,budov* zru-
Suje.

10. V' § 9 odst. 3 pism. a) uvodni &dsti usta-
noveni se za slovo ,pozastavuje” vklidd slovo

s

» , méni“.

11. V § 9 odst. 3 pism. a) bodé 1 se slovo
»0svédéeni nahrazuje slovem ,,povoleni®.

12. Pozndmka pod ¢&arou &. 6 znf:

») Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 952/
/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie.“.

s

13. V § 9 odst. 3 pism. b) se za slovo ,,vydani
vkladaji slova ,,povoleni nebo“.

14. V § 9 odst. 3 pismena c) a d) znéji:

rozhoduje o povoleni zprostit povinnosti po-
skytnout jistotu a o pozastaveni, zméné nebo
zruSeni tohoto povoleni,

»C)

d) rozhoduje o povoleni ruéitele, povoleni uziva-
tele souborné jistoty a povoleni uzivatele sou-
borné jistoty se snizenou &astkou jistoty, a o po-
zastaveni, zméné nebo zruSeni tohoto povo-

7«

leni.«.

Pozndmka pod ¢arou ¢&. 8 se zrusuje, a to véetné od-
kazu na poznimku pod éarou.

15. V § 9 odst. 4 se slovo ,,schvéleni“ nahrazuje
slovem ,,povoleni®.

16. V § 10 se dopliuje odstavec 3, ktery zni:
»(3) Kontrolni postup pfi sprivé dani nebo
spravé cel provede celni ufad, ktery jej zahdjil nej-
dfive.“.
17. V § 11 se dopltiuje odstavec 4, ktery zni:
»(4) Danlovy subjekt ma pravo se sezndmit s ob-
sahem pisemnosti zaklddané do spisu v souvislosti
s vykonem vybrané pusobnosti, pokud neni souéisti
vyhleddvaci &isti spisu, také u celntho ufadu pfislus-
ného k vydani rozhodnuti ve véci, o které se vede
fizeni, kterého se vybrand ptisobnost tyka, jde-li o
a) podani ucinéné elektronicky,
b) tfedni ziznam,
c) protokol,
d) zprivu o dafiové kontrole,

e) rozhodnuti,

f) dalsi pisemnosti, pokud byly celnim tfadem
doruleny elektronicky.“.

18. V § 11a se slova ,,urleny generdlnim fedite-
lem* zrusuji.

19. Za § 11a se vklddd novy § 11b, ktery véetné
nadpisu znf:

»§ 11b
Zvlastni ustanoveni o plné moci pfi spravé dani

Plnd moc vztahujici se k vybrané plsobnosti
uplatnénd u celntho tradu pfislusného k vydani roz-
hodnuti ve véci, o které se vede fizeni, kterého se
vybrand ptisobnost tyk4, je u¢innd 1 vidi jinému cel-
nimu dfadu, ktery vykondva tuto vybranou pusob-
nost.“.

20. V § 20 odst. 3 se za slovo ,,prikazem® vkla-
daji slova ,nebo sluZzebnim odznakem® a za slovo
sprukazu® se vklidaji slova ,,a sluzebniho odznaku®.

21. V § 20 odst. 4 se slova ,nebo sluZebnim
. « . S .
priukazem® nahrazuji slovy ,, , sluzebnim prikazem
nebo sluzebnim odznakem* a za slova ,,prokdze slu-
Zebnim prikazem® se vklidaji slova ,,nebo sluzeb-
nim odznakem®.

22. V § 35 odst. 2 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismeno c) se oznaluje jako pismeno b).



Strana 3616

Sbirka zikonu ¢ 243 / 2016

Castka 95

23. Za § 35 se vklada novy § 35a, ktery v&etné
nadpisu zni:

»§ 35a

Opréavnéni k osobni prohlidce

(1) Pfi kontrole osob a dopravnich prostfedka
a jejich ndkladd je celnik oprivnén provddét osobni

prohlidku.

(2) Osobni prohlidka muze byt provedena
teprve tehdy, je-li divodny predpoklad, Ze kontro-
lovani osoba md u sebe véc, kterou je povinna celni-
kovi vydat, a vyzva celnika, aby kontrolovani osoba
véc vydala, je bezvysledna.

(3) Osobni prohlidku vykond u osoby, u které
mi byt tato prohlidka provedena, celnik stejného
pohlavi.

(4) Osobni prohlidka mtze byt na zddost kon-
trolované osoby provedena pouze za pfitomnosti
osoby, jejiz vztah je k osobé celnika a kontrolované
osoby nestranny.

(5) Ustanoveni odstavct 2, 3 a 4 se nepouziji,
pokud jde o nutny zdkrok pro hleddni zbrané.

(6) Zptsob providéni osobni prohlidky stanovi
ministerstvo vyhldskou.“.

24. V § 58 odst. 1 se za pismeno q) vkladaji

nova pismena r) az x), kterd zngj:
»I) z centrdlniho registru zbrani,
s) z evidence Gdaji o mytném,
t) z registru pojisténct verejného zdravotniho po-
jisténi,
u) z registru pojisténci dichodového pojisténi,
v) z registrii pojisténct nemocenského pojisténi,
w) z registri zaméstnavateld,
x) z Rejstitku zdstav,”.
Dosavadni pismeno r) se oznacuje jako pismeno y).
25. V § 58 se za odstavec 1 vklddd novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Orgény celni sprivy mohou zidat od Rej-
stiiku tresti poskytnuti udaji z evidence prestupki
v rozsahu potfebném pro plnéni konkrétniho tkolu
pfi vykonu pisobnosti orgdni celni sprivy, pokud je
to nezbytné pro posouzeni divodt pro

a) zajisténi dang,
b) registraci, nebo

¢) povoleni podle zdkona upravujictho spotfebni
dané nebo dati z pfidané hodnoty.“.

Dosavadni odstavce 2 az 6 se oznaluji jako od-
stavce 3 az 7.

s

26. V § 58 se na konci textu odstavce 3 dopliuji
slova ,,s vyjimkou poskytnuti ddaju z Rejstitku za-
stav®.

27. V § 67 odst. 2 se slova ,,zahdjeni trestniho
stthdni“ nahrazuji slovy ,pfipravnému fizeni nebo
v jeho rdmci®“.

28. V &sti Sesté se za hlavu IV vklddd nova
hlava V, kterd véetné nadpisu znf:

SJHLAVA 'V

ZVLASTNI USTANOVENI O VYMENE
INFORMACI A O ZPRACOVANI
OSOBNICH UDAJU V RAMCI
POLICEJNI SPOLUPRACE
S JINYMI NEZ CLENSKYMI STATY

§ 73a

Zvlastni ustanoveni o vyméné
operativnich informaci

Ustanoveni hlav IIT a IV se pfiméfené pouziji
pfi vyméné operativnich informaci s jinymi nez ¢len-
skymi stity v rdmci policejni spoluprice na zikladé
mezindrodni smlouvy nebo jiného mezinirodniho
ujedndni, nestanovi-li toto ujedndni jinak.“.

Dosavadni hlava V se oznacuje jako hlava VI.

Cl. XLVI

Pfechodné ustanoveni

Udaje z Rejstifku zdstav podle § 58 odst. 1
pism. x) zdkona &. 17/2012 Sb., ve znéni Géinném
ode dne nabyti Giéinnosti tohoto zdkona, se poskytuji
zpusobem umoziujicim délkovy a nepfetrzity pfi-
stup od prvniho dne sedmého kalendédfnitho mésice
nasledujictho po dni, kdy byla Notifské komorte
Ceské republiky poskytnuta jednordzovd nihrada
hotovych vydaji za zfizeni tohoto dilkového a ne-
pretrzitého pfistupu.
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CAST CTYRICATA CTVRTA
Zména zikona o povinném znaceni lihu

Cl. XLVII

Zikon ¢&. 307/2013 Sb., o povinném znaleni
lihu, ve znéni zikonného opatfeni Senitu & 344/
/2013 Sb. a zakona ¢&. 331/2014 Sb., se méni takto:

1. V.§ 9 odst. 1 pism. b) se slovo ,,ze“ nahra-
zuje slovy ,z celniho rezimu“ a slova ,,nebo svobod-
ného skladu® se zrusuji.

2. V § 9 odst. 2 pism. b) se slovo ,,umisténi®
nahrazuje slovem ,propusténi®, za slova ,lihu do®
se vklddaji slova ,celnitho rezimu“ a slova ,nebo svo-
bodného skladu® se zrusuji.

3. V§ 11 pism. ¢) a v § 15 odst. 2 pism. c) bo-
dé 3 se slova ,umistén v celnim skladu, ve svobod-
ném pismu nebo svobodném skladu® nahrazuji
slovy ,,propustén do celntho rezimu uskladnéni®.

4. V § 15 odst. 3 pism. b) se slovo ,, , nebo“
nahrazuje ¢irkou.

5. V § 15 odst. 3 se za pismeno b) vklidd nové
pismeno c), které znf:

»C) ktery

1. se nachdzi v poltu nejvyse 1 spotfebitelského
baleni v prostoru, ve kterém v souladu s prav-
nimi pfedpisy probihi koneény prodej lihu, a

2. je vzhledem ke vSem okolnostem uren
k beztplatnému prevodu fyzické osobé pro
jeji pfimou osobni spotfebu vyluéné za re-
klamnim nebo propagaénim tcelem, nebo“.

Dosavadni pismeno c) se oznacuje jako pismeno d).

6. V § 34 odst. 1 pism. a) se za slovo ,do“
vklada slovo ,,celntho®.

7.V § 39 odst. 2 se &islo ,9“ nahrazuje &fs-
lem ,,24“.

8. V § 42 odst. 1 dvodni &isti ustanoveni se
slovo ,,a“ nahrazuje firkou a za slova ,pism. ¢)“ se
vklddaji slova ,a spravni orgin nebo organizaéni
slozka stitu pfi prodeji lihu podle tohoto nebo ji-
ného zikona“.

9. V § 42 odst. 2 pism. b) se slovo ,nebo“ zru-
Suje.

10. V § 42 odst. 2 se na konci pismene c) tecka

nahrazuje slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno d),
které zni:

»d) sprivniho orginu nebo organizaéni slozky stitu
pfi prodeji lihu podle tohoto nebo jiného zi-
kona.”.

11. V § 42 odst. 3 se slova ,lihu nebo“ nahra-
zuji slovem ,lihu,“ a za slova ,,pism. ¢)“ se vklddaji
slova ,,nebo spriavni orgin nebo organizaéni slozka
statu pti prodeji lihu podle tohoto nebo jiného zi-
kona“.

12. V § 42 se dopliuji odstavce 4 a 5, které
zngji:

»(4) Jde-li o lih proddvany v rdmci dafiové exe-
kuce, mize osoba povinnd znaéit lih, distributor lihu
a konedny prodejce lihu nabyvat lih ve spotfebitel-
ském baleni od neregistrované osoby povinné znadit
lih, neregistrovaného distributora lihu, nebo koneé-
ného prodejce lihu.

(5) Ustanoveni o oznamovaci povinnosti distri-
butora lihu se pouziji obdobné také v ptipadé pro-
deje lihu ve spotfebitelském baleni

a) spravnim orginem nebo organizacni slozkou
stitu podle tohoto nebo jiného zikona,

b) v ramci dafiové exekuce; oznamovaci povinnost
pfitom plni orgdn vefejné moci, ktery dafiovou
exekuci provadi.“.

13. V § 62 odst. 1 pism. k) se slovo ,nebo“ zru-
Suje.

14. V § 62 odst. 1 pism. 1) se &islo ,, , 2“ zruSuje.

15. V § 62 odst. 1 se na konci pismene 1) tecka

nahrazuje slovem ,, , nebo“ a doplfiuje se pisme-

no m), které zni:

»m) v rozporu s § 39 odst. 2 nevriti kontrolni
pasky.“.

16. V § 62 odst. 2 pism. b) se slovo ,nebo“ zru-
Suje.

17. V § 62 odst. 2 pism. c¢) bodé 2 se &islo ,, , 2
zrusuje.

18. V § 62 odst. 2 pism. c) se na konci bodu 2
teCka nahrazuje slovem ,, , nebo“ a doplfiuje se pis-
meno d), které zni:

»d) do desetindsobku &astky odpovidajici spotfebni
dani z lihu, kterou by byla pravnickd nebo pod-
nikajici fyzickd osoba povinna uhradit, pokud
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by uvedla do volného datiového obéhu lih 1. V § 2 odst. 9 se slova ,,nebo aktivniho zu-
oznaeny kontrolni pdskou, kterou v rozporu Slechtovaciho styku v systému navriceni® zrusuji.
s § 39 odst. 2 nevritila, jde-li o sprdvni delikt

2. . 1 pism. 1 “ vkla-
podle odstavee 1 pism, m).“. V § 30 odst. 1 pism. c) se za slovo ,do“ vkl4

daji slova ,celniho rezimu®.

CAST CTYRICATA PATA CAST CTYRICATA SESTA
Zména zdkona o podminkédch uvidéni biocidnich UCINNOST
pfipravka a Géinnych latek na trh
ClL XLIX
CL XLVIII Tento zdkon nabyvd Géinnosti dnem jeho vy-

Zikon ¢&. 120/2002 Sb., o podminkich uvadéni hliSend, s vyjimkou

biocidnich piipravkéi a u&nnych litek na trh @) ustanoveni ¢l I'a ¢l XLV bodd 1, 4 a 18, kterd

a o zméné nékterych souvisejicich zikond, ve znéni nabyvaji G¢innosti dnem 1. srpna 2016, a

zikona ¢&. 186/2004 Sb., zdkona & 125/2005 Sb., zi-  b) ustanoveni &l. XXXIII bodu 33 a ¢l. XXXIV

kona &. 297/2008 Sb., zdkona &. 136/2010 Sb., zikona bodu 3, kterd nabyvaji Géinnosti prvnim dnem
¢. 342/2011 Sb., zdkona ¢&. 375/2011 Sb. a zdkona druhého kalenddfniho mésice nasledujictho po
¢. 18/2012 Sb., se méni takto: vyhld$eni tohoto zikona.

v z. Pokorni-Jermanova v. r.
Zeman v. r.

Sobotka v. r.



